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1 Napoveéda HP DeskJet 2130 series

Jak pouzivat zatizeni HP DeskJet 2130 series

° Zaciname na strance 3

° Tisk na strance 21

° Kopirovani a skenovani na strance 31

e  Sprdvainkoustovych kazet na strance 37

° Ptipojeni tiskarny na strance 45

e  Technické informace na strance 69

° VyreSit problém na strance 49

csww



2 Kapitola 1 Napovéda HP DesklJet 2130 series csww



csww

° (asti tiskarny

° Funkce ovladaciho panelu

e  Stavové kontrolky

o  Vkladani médii

e Vlozeni predlohy na sklo skeneru

e  Zakladniinformace o papiru

e  Spustte software tiskarny HP (Windows)

° Rezim spanku

e  Automatické vypnuti
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1 Voditko Sitky papiru

2 Vstupni zasobnik

3 Kryt vstupniho zasobniku

q Viko skeneru

5 Sklo skeneru

6 Ovladaci panel

7 Dvirka pro pfistup ke kazeté
8 Inkoustové kazety

9 Vystupni zasobnik

10 Nastavec vystupniho zasobniku (také jen nastavec zasobniku)
11 Pripojeni ke zdroji napajeni
12 port USB

Kapitola2 Zaciname
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Funkce ovladaciho panelu
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Funkce Popis

1 Tlacitko Zrusit : Pferusi probihajici operaci.

2 Tlatitko Pokraéovat : Slouzi k obnoveni pieruseného tisku (napf. po vlozeni papiru nebo odstranéni
uviznutého papiru).

Kontrolka Pokracovat : Informuje, Ze je tiskarna ve varovném ¢i chybovém stavu.

3 Tlacitko Kopirovat €ernobile : Spousti cernobilé kopirovani. Nékolikanasobnym stisknutim tlacitka
zvysite pocet cernobilych kopii. Kopirovani bude zahajeno dvé sekundy po stisknuti posledniho
tlacitka.

q Tlacitko Kopirovat barevné : Spousti barevné kopirovani. Nékolikanasobnym stisknutim tlacitka
zvysite pocet barevnych kopii. Kopirovani bude zahajeno dvé sekundy po stisknuti posledniho
tlacitka.

5 Tlacitko Technické udaje : Umoziiuje zapnout ¢i vypnout tiskarnu.

6 Kontrolky Upozornéni na inkoust : Oznacuje nedostatek inkoustu nebo potize s inkoustovou
tiskovou kazetou.

csww Funkce ovladaciho panelu 5



Stavové kontrolky

e  Kontrolka tlacitka Technické adaje

. °

Stav Popis

Sviti Tiskarna je zapnuta.

Vypnuto Tiskarna je vypnuta.

Ztlumena Signalizuje, Ze je tiskarna v rezimu spanku. Tiskarna prejde do rezimu spanku automaticky po 5

minutach necinnosti.

Blika Tiskarna zpracovava tlohu. Ulohu méizete zrusit stisknutim tlacitka Zrusit (X ).

Rychlé blikani Pokud jsou pristupova dvirka kazet oteviena, zavrete je. Pokud jsou pristupova dvirka kazet
zaviena a kontrolka rychle blika, tiskarna je v chybovém stavu, ktery lze odstranit pomoci
pocitace podle pokyntl na obrazovce. Pokud se na obrazovce nezobrazuji zadné zpravy, zkuste
vytisknout dokument. Tato akce by méla vyvolat zobrazeni zpravy na obrazovce.

° Kontrolka Pokracovat blika.

(D)
PFitina Redeni
Ve vstupnim zasobniku neni papir. Vlozte papir do vstupniho zasobniku a poté stisknutim tlacitka

Pokracovat (m) pokratuijte v tisku. Informace o vkladani

papiru naleznete v tématu Vkladani médii na strance 10.

e  Kontrolka Pokracovat nesviti a jedna kontrolka Upozornéni na inkoust sviti.

@) +a o /([B)+4 o

Pficina Reseni

Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich problémd. —  Pokud néktera z inkoustovych kazet chybi, tiskarna
prejde do rezimu jedné kazety. Chcete-li rezim jedné

— Odpovidajici inkoustova kazeta chybi. kazety ukontit, vlozte pozadovanou inkoustovou

tiskovou kazetu. DalSi informace o rezimu jedné kazety
— Odpovidajici inkoustova kazeta je nespravné vlozena

nebo je stale kryta plastovou paskou.

—  Vpfislusné inkoustové kazeté dochazi inkoust.

6 Kapitola2 Zaciname csww



Pfitina Reseni

naleznete v tématu Pouzit rezim s jednou tiskovou
kazetou na strance 42.

—  Pokud jsou v tiskarné vlozeny obé inkoustové kazety,
vyjméte prislusnou inkoustovou kazetu, ujistéte se, Ze
byla sejmuta plastova paska, a poté ji spravné vlozte
zpét. DalSi informace naleznete v tématu Vyména
inkoustovych kazet na strance 40.

—  Pokud v inkoustové kazeté dochazi inkoust, tiskarna
muiZe pokracovat v tisku se zbyvajicim inkoustem. Miize
byt ovlivnéna kvalita tisténych dokumentd. Pokud jiz
kvalita tisku neni pfijatelna, inkoustovou kazetu
vymeénte. Dalsi informace naleznete v tématu Vyména
inkoustovych kazet na strance 40.

e  Kontrolka Pokraéovat nesviti a sviti obé kontrolky Upozornéni na inkoust .

Pfitina Reseni

V obou inkoustovych tiskovych kazetach dochazi inkoust. Tiskarna mGze pokracovat v tisku pomoci zbyvajiciho
inkoustu. Mize byt ovlivnéna kvalita tisténych dokumentd.
Pokud jiz kvalita tisku neni pfijatelna, inkoustové kazety
vymeénte. Informace o vymeéné inkoustovych kazet naleznete
v tématu Vyména inkoustovych kazet na strance 40.

e  Kontrolka Pokraéovat nesviti a jedna kontrolka Upozornéni na inkoust blika.

lr/"
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Pfitina Reseni
Prislusna inkoustova kazeta je nekompatibilni, poskozena —  Ujistéte se, ze pouzivate spravnou inkoustovou kazetu
nebo nespravné vlozena. HP pro vasi tiskarnu.

—  Zkontrolujte, zda je dana inkoustova kazeta vlozena ve
spravné zasuvce.

—  Pokud chyba pretrvava, vyméiite inkoustovou kazetu.
Informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete
v tématu Vyména inkoustovych kazet na strance 40.

e  Kontrolka Pokra€ovat nesviti a blikaji obé kontrolky Upezornéni na inkoust .

@-+¢
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PFic¢ina

eSeni

Mobhl se vyskytnout jeden z nasleduijicich probléma.

Obé inkoustové kazety chybi.

0Obé inkoustové kazety jsou nespravné vloZeny nebo jsou
stale kryty plastovou paskou.

0Obé inkoustové kazety jsou nekompatibilni nebo
poskozené.

Pokud v tiskarné nejsou vlozeny zadné inkoustové
kazety, vlozte je.

Pokud jsou v tiskarné vlozeny obé inkoustové kazety,
vyjméte je a ujistéte se, Ze jsou z nich sejmuty plastové
pasky, a poté je spravné vlozte zpét.

Ovérte, Zze pouzivate spravné inkoustové kazety HP pro
vasi tiskarnu.

Pokud chyba pretrvava, vyménte inkoustové kazety.
Informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete
v tématu Vymeéna inkoustovych kazet na strance 40.

Kontrolka Pokracovat blika a jedna kontrolka Upozornéni na inkoust sviti.

,ﬂ
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Reseni

Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich problémd.

Je vlozena padélana nebo jiz dfive pouzita kazeta.

V pfisludné inkoustové kazeté je velmi nizkda hladina
inkoustu.

Pokud byla dana inkoustova kazeta nové vlozZena, mize
byt padélana nebo jiz dfive pouzitd. Dalsi informace
naleznete v souvisejici zpravé v softwaru tiskarny HP.

Pokud pfislusna inkoustova kazeta neni nové
nainstalovana, hladina inkoustu je velmi nizka.

Stisknutim tlacitka Pokracovat (@ ) pokracuijte v tisku.

Jakmile kvalita tisku jiz nebude pfijatelna, inkoustovou
kazetu vyméiite. Informace o vyméné inkoustovych
kazet naleznete v tématu Vyména inkoustovych kazet
na strance 40.

Kontrolka Pokracovat blika a sviti obé kontrolky Upozornéni na inkoust .

PFicina

eSeni

Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich problémd.

Jsou vlozeny padélané nebo jiz dfive pouzité kazety.

V obou inkoustovych kazetach je velmi nizka hladina
inkoustu.

Pokud byly inkoustové kazety nové vlozeny, mohou byt
padélané nebo jiz dfive pouzité. Dalsi informace
naleznete v souvisejici zpravé v softwaru tiskarny HP.

Pokud inkoustové kazety nejsou nové vlozené, maji velmi
nizkou hladinu inkoustu. Stisknutim tla¢itka Pokracovat
(@) pokratujte v tisku. Jakmile kvalita tisku ji nebude

pfijatelnd, inkoustové kazety vyménte. Informace
0 vyméneé inkoustovych kazet naleznete v tématu
Vyména inkoustovych kazet na strance 40.

Kontrolka Pokracovat blika, kontrolka tlacitka Technické adaje sviti a obé kontrolky Upozornéni na
inkoust blikaji.

Kapitola2 Zaciname
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PFitina Reseni

Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich problémd. Uvolnéte pfipadny uviznuty papir nebo zaseknuty vozik. Dalsi
informace naleznete v tématu Problémy s uviznutim nebo

— Doslo k uviznuti papiru. nespravnym podanim papiru na strance 50.

—  Vozik tiskovych kazet uvnitf tiskarny uvizl.

e  Kontrolka Pokracovat , kontrolka tlacitka Technické tidaje a obé kontrolky Upozornéni na inkoust
blikaji.

f@ e -- <+ -'

Pfitina Regeni

Mohl se vyskytnout jeden z nasledujicich probléma. Resetujte tiskarnu.

—  Skener nefunguje. 1.  Vypnéte tiskarnu.

— Tiskarna je v chybovém stavu. 2. Odpojte napajeci kabel.

3.  Chvili pockejte a poté kabel znovu pfipojte.
4. Zapnéte tiskarnu.

Pokud problém pretrvava, obratte se na spolec¢nost HP.
Tiskarna muze tisknout, i kdyz skener nefunguje.

csww Stavové kontrolky 9



Vkladani médii
Pro pokracovani vyberte format papiru.

VloZeni papiru plného formatu

1.  Zvednéte vstupni zasobnik.

2.

3. Vlozte balik papirti do vstupniho zasobniku kratsi stranou dold a tiskovou stranou nahoru. Zasurite balik
papirti na doraz.

10 Kapitola2 Zaciname csww



4. Posunte voditko Sifky papiru smérem doprava, az se zastavi o okraj papiru.

5.  Snizte vystupni zasobnik a vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

VloZeni papiru malého formatu

1.  Zvednéte vstupni zasobnik.

2. Posunte voditko Sifky papiru doleva.

csww Vkladani médii 11



3. Balik fotografického papiru vlozte kratSi stranou k pravé zadni strané vstupniho zasobniku tiskovou
stranou vzhiru a zasunujte jej, dokud se nezastavi.

4. Posunte voditko Sifky papiru smérem doprava, az se zastavi o okraj papiru.

5.

Vlozeni obalek

1.  Zvednéte vstupni zasobnik.

12 Kapitola2 Zaciname csww
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Posunte voditko Sirky papiru doleva.

Vlozte jednu nebo vice obalek k pravé zadni strané vstupniho zasobniku a zasunujte je, dokud se
nezastavi.

Tisténa strana musi sméfovat nahoru. Chlopen musi byt na levé strané a smérovat dold.

Posunte voditko Sirky papiru smérem dovnitf proti baliku obalek, dokud se nezarazi.

Snizte vystupni zasobnik a vytahnéte nastavec vystupniho zasobniku.

Vkladani médii 13



Vlozeni predlohy na sklo skeneru

Umisténi predlohy na sklenénou plochu skeneru

1.  Zvednéte viko skeneru.

=y

4

2. Umistéte predlohu do pravého rohu sklenéné plochy skeneru tiskovou stranou dold.

3. Zavrete viko skeneru.

14 Kapitola2 Zaciname csww



Zakladni informace o papiru

Tiskarna je navrzena tak, aby dobie fungovala s vétSinou typl papiru. Pfed nakoupenim vétsiho mnozstvi
papiru nejdfive vyzkousejte rizné druhy papiru. S papiry HP dosahnete optimalni kvality tisku. DalSi
informace o papirech HP naleznete na strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com .

Spolecnost HP doporucuje pro tisk kazdodennich dokument( pouzivat prosté papiry s
logem ColorLok. VSechny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby splnily
vysoké standardy spolehlivosti a kvality tisku a vytvorily dokumenty s ostrymi, Zivymi
barvami a sytou cernou, které schnou rychleji nez bézné papiry. Hledejte papiry s logem
ColorLok v fadé hmotnosti a velikosti od pfednich vyrobct papiru.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

° Doporucené papiry pro tisk

° Objednavka papiru HP

Doporucené papiry pro tisk

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality pfi tisku, HP doporucuje pouziti papirt HP, které jsou pfimo urceny pro typ
projektu, ktery tisknete.

V zavislosti na zemi/oblasti pravdépodobné nebudou nékteré z téchto papirt k dispozici.

Tisk fotografii
e  Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper

Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper predstavuje nejkvalitnéjsi fotograficky papir
spolecnosti HP urceny pro nejlepsi fotografie. Diky fotografickému papiru HP Premium Plus Photo Paper
muzZete tisknout prekrasné fotografie, které ihned schnou, takze se o né mizete podélit ihned po
vyjmuti z tiskarny. Je dostupny v nékolika formatech vcetné A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 palctl), 10 x 15 cm
(4 x 6 palct), 13 x 18 cm (5 x 7 palc() a se dvéma povrchovymi Upravami — leskly a jemné leskly
(pololeskly). Idealni pro zaramovani, vystavu nebo darovani vasich nejlepsich fotografii a zvlastni
fotografické projekty. Fotograficky papir HP Premium Plus Photo Paper vam poskytne Spictkové vysledky
v profesionalni kvalité a trvanlivosti.

e  Zdokonaleny fotograficky papir HP Advanced Photo Paper

Tento leskly fotograficky papir ma povrch zajistujici okamzité schnuti, takze s nim lze manipulovat bez
rizika rozmazani. Odolava vodé, Smouham, otiskim prstl a vlhkosti. Vzhled i struktura vytisténych
fotografii je srovnatelna s fotografiemi vyvolanymi ve fotografickych laboratofich. Tyto papiry jsou

k dispozici v nékolika formatech: A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 palctl), 10 x 15 cm (4 x 6 palctl), 13 x 18 cm (5 X
7 palch). Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokumentti.

e  Fotograficky papir pro kazdodenni pouziti HP Everyday Photo Paper

Tisknéte levné barevné kazdodenni fotografie na papir, ktery byl navrzen pro bézny tisk fotografii. Tento
fotograficky papir za dostupné ceny rychle schne a snadno se s nim manipuluje. Pi pouziti tohoto papiru
v jakékoli inkoustové tiskarné ziskate ostré a jasné obrazky. Je k dispozici s lesklym povrchem v nékolika
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formatech: A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 palct), 13 x 18 cm (5 x 7 palci) a 10 x 15 cm (4 x 6 palcd). Bez
obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokument.

Fotografické sady HP Photo Value Pack

Balicky HP Photo Value obsahuji baleni originalnich inkoustovych kazet znacky HP a papir(i HP Advanced
Photo Paper, které vam pomohou usetfit ¢as a vyhnout se problémim s tiskem cenové dostupnych
fotografii v laboratorni kvalité na tiskarné znacky HP. Originalni inkousty HP a papir HP Advanced Photo
Paper jsou navrzeny tak, aby pracovaly spolecné, takze fotografie jsou vytisk od vytisku trvanlivé a Zivé.
Skvélé pro tisk vsech fotografii z dovolené, které stoji za to, nebo vicenasobnych vytisk( pro sdileni.

Firemni dokumenty

Bézny tisk

Matny papir na prezentace HP Premium s gramazi 120 g nebo matny profesionalni papir HP

rvs

sgramazi120g

Jedna se o tézky, oboustranny, matny papir idealni pro prezentace, navrhy, zpravy a bulletiny. Jeho
hmotnost mu dava vynikajici vzhled a plsobivost.

svs rvs

Leskly papir na brozury HP s gramazi 180 g nebo leskly profesionalni papir HP s gramazi 180 g

Tyto papiry jsou lesklé po obou stranach a jsou uréeny pro oboustranny tisk. Jsou velmi vhodné pro
reprodukce v kvalité srovnatelné s fotografiemi a pro obchodni grafiku pouzivanou na desky vykazd,
specialni prezentace, brozury, postovni zasilky a kalendare.

svr svr

Matny papir na brozury HP s gramazi 180 g nebo matny profesionalni papir HP s gramazi 180 g

Tyto papiry jsou matné po obou stranach a jsou urceny pro oboustranny tisk. Jsou velmi vhodné pro
reprodukce v kvalité srovnatelné s fotografiemi a pro obchodni grafiku pouzivanou na desky vykazd,
specialni prezentace, brozury, postovni zasilky a kalendare.

VSechny papiry pro kazdodenni pouziti vyuzivaji technologii ColorLok, ktera omezuje rozmazavani a zajistuje

vvvvvv

Jasné bily papir do inkoustovych tiskaren HP Bright White Inkjet Paper

Jasné bily papir HP Bright White Inkjet Paper poskytuje vysoky stupen barevného kontrastu a ostry text.
Je dostatecné neprahledny pro oboustranné barevné pouziti, nedochazi u néj k propijeni, coz jej
predurcuje pro bulletiny, zpravy a letaky.

Papir pro tiskarny HP Printing Paper

Papir HP Printing Paper je vicet¢elovy papir s vysokou kvalitou. Vytvaii dokumenty, které vzbuzuiji
solidnéjsi dojem nez dokumenty vytisténé na standardni viceti¢elovy papir nebo papir do kopirek, at jiz
jde o vzhled, ¢i hmatovy dojem. Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokumenta.

Kancelaisky papir HP Office Paper

Papir HP Office Paper je viceGcelovy papir s vysokou kvalitou. Je vhodny pro kopirovani, navrhy,
poznamky a dalsi kazdodenni dokumenty. Bez obsahu kyseliny pro vétsi stalost dokumentd.

Kancelaisky papir HP Office Recycled Paper

Kancelarsky papir HP Office Recycled Paper je vysoce kvalitni vicet¢elovy papir, ktery je vyroben z 30 %
recyklovanych vlaken.
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Objednavka papiru HP

Tiskarna je navrzena tak, aby dobie fungovala s vétsinou typl kancelaiského papiru. K zajisténi optimalni
kvality tisku pouzivejte papiry HP.

Chcete-li objednat papiry HP nebo jiny spotiebni material, pfejdéte na stranku www.hp.com . V sou¢asné
dobé jsou nékteré ¢asti webu spolecnosti HP dostupné pouze v anglictiné.

Spolec¢nost HP doporucuje bézné papiry s logem ColorLok pro tisk a kopirovani kazdodennich dokumentd.
VSechny papiry s logem ColorLok jsou nezavisle testovany, aby spliovaly vysoké standardy spolehlivosti
a kvality tisku a vytvarely dokumenty s ostrymi, Zivymi barvami a sytou ¢ernou. Navic schnou rychleji nez
bézné papiry. Vyhledejte papiry s logem ColorLok v mnoha gramazich a formatech u vyznamnych vyrobct
papiru.
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Spustte software tiskarny HP (Windows)

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP kliknéte dvakrat na ikonu tiskarny na ploSe nebo nékterym
z nasledujicich zplsobl oteviete software tiskarny:

e  Windows 8.1: Kliknéte na Sipku doll v levém dolnim rohu Gvodni obrazovky a vyberte nazev tiskarny.

e  Windows 8: Na tvodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku VSechny aplikace a poté vyberte nazev tiskarny.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte
moznost VSechny programy, kliknéte na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte ikonu
s nazvem tiskarny.

18 Kapitola2 Zaciname csww



Rezim spanku
e Vrezimu spanku je snizena spotieba energie.
e  Povychozim nastaveni tiskarny tiskarna prejde do rezimu spanku po 5 minutach necinnosti.
e  Kontrolka tla¢itka Technické tidaje je v reZimu spanku ztlumena.

° Cas potiebny pro aktivaci rezimu spanku nelze ménit.
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Automatickeé vypnuti

Tato funkce snizuje spotfebu energie tim, Ze tiskarnu vypne po 2 hodinach necinnosti. Funkce Automatické
vypnuti slouzi k uplnému vypnuti tiskarny, takze k jejimu naslednému spusténi je tfeba pouzit tlacitko
napajeni. Pokud vase tiskarna tuto funkci ispory energie podporuje, funkce Automatické vypnuti se
automaticky povoli nebo zakaze v zavislosti na moznostech tiskarny a moznostech pfipojeni. | v pfipadé, ze je
funkce Automatické vypnuti zakazana, prejde tiskarna po 5 minutach necinnosti do rezimu spanku a snizuje
tak spotfebu energie.

e  Funkce Automatické vypnuti se povoli pfi zapnuti tiskarny, pokud tiskarna nepodporuje sit nebo funkci
faxu nebo pokud tyto moznosti nepouziva.

e  Funkce Automatické vypnuti se zakaze, pokud je zapnuto bezdratové rozhrani nebo funkce Wi-Fi Direct
tiskarny nebo pokud tiskarna s faxem, podporou rozhrani USB nebo sité Ethernet vytvofi faxové, USB
nebo ethernetové pfipojeni.
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Tisk

e  Tisk dokumenti

e  Tisk fotografii
e Tisk obalek

° Tisk s pouzitim moznosti Maximalni rozliSeni

e  Tipy pro uspésny tisk
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Tisk dokumentu

Pred tiskem dokument( se ujistéte, Ze je ve vstupnim zasobniku vlozen papir a vystupni zasobnik je otevieny.
Vice informaci o vkladani papiru naleznete v tématu Vkladani médii na strance 10.

Tisk dokumentu (Windows)
1.  Vsoftwaru stisknéte tlacitko Tisk.
2. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
3. Kliknéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na aplikaci mGze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, MoZnosti, Nastaveni tiskarny,
Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Piedvolby.

4. \Vyberte pfisluSnou moznost.
o Nakarté Rozvrzeni vyberte orientaci Na vysku nebo Na Sirku.

e  Nakarté Papir/Kvalita vyberte prislusny format papiru z rozeviraci nabidky Média v oblasti Vybér
zasobniku a prislusnou kvalitu tisku z oblasti Nastaveni kvality. Poté vyberte odpovidajici barvu
v oblasti Barva.

e  Nakarté Rozsifené vyberte z rozeviraci nabidky Format papiru prislusny format papiru.
5.  Kliknutim na tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti.

6. Kliknutim na tlac¢itko Tisk nebo OK zahajite tisk.

Tisk dokumentii (0S X)
1. Vaplikaci oteviete nabidku Soubor a kliknéte na prikaz Tisk.
2. Ujistéte se, ze je zvolena tiskarna pro tisk.
3. Zadejte vlastnosti stranky.

Pokud nejsou k dispozici mozZnosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

[%f POZNAMKA: Pro tiskarnu pfipojenou pres rozhrani USB jsou k dispozici nasledujici moznosti. Umisténi
moznosti se muze liSit v zavislosti na aplikaci.

e  Vyberte format papiru.

[%”f POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni Format papiru, ujistéte se, Ze jste vlozili spravny papir.

e  Vyberte orientaci.
e  Zadejte procenta méfitka.

4. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Tisk na obé strany listu (Windows)
1. Vyberte v softwaru moznost Tisk.

2. Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
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Klepnéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na softwarové aplikaci mize byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, Moznosti, Nastaveni
tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Pfedvolby.

Vyberte pfisluSnou moznost.

Na karté Rozvrzeni vyberte orientaci Na vysku, nebo Na Siiku.

Na karté Papir/Kvalita vyberte pfislusny format papiru z rozeviraci nabidky Média v oblasti Vybér
zasobniku a prislusnou kvalitu tisku z oblasti Nastaveni kvality. Poté vyberte odpovidajici barvu
v oblasti Barva.

v rv

Klepnéte na moznost RozSifené a z rozeviraci nabidky Format papiru vyberte vhodny format
papiru.

Na karté Rozvrzeni vyberte pozadovanou moznost z rozeviraci nabidky Ruéni tisk na obé strany.

Po vytisténi prvni stranky postupujte dle pokynii na obrazovce a vlozte papir znovu prazdnou stranou
nahoru a horni stranou dold. Poté kliknéte na moznost Pokracovat.

Klepnutim na tlacitko OK zahdjite tisk.

Tisk na obé strany listu (0S X)
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1.

2.

V aplikaci oteviete nabidku Soubor a kliknéte na prikaz Tisk.

V dialogovém okné Tisk vyberte z rozbalovaci nabidky moznost Manipulace s papirem a vyberte
u polozky Poradi stranek moznost Normalni.

Nastavte volbu Stranky k vytiSténi na moznost Pouze liché.

Kliknéte na tlacitko Tisk.

Po vytisténi vsech lichych stranek dokumentu vyjméte dokument z vystupniho zasobniku.

Zalozte dokument zpét tak, aby konec dokumentu nyni sméroval do tiskarny a prazdna strana
dokumentu smérovala smérem k pfedni ¢asti tiskarny.

V dialogovém okné Tisk se vratte do rozbalovaci nabidky Manipulace s papirem, nastavte poradi
stranek na hodnotu Normalni a tisténé stranky na Pouze sudé.

Kliknéte na tlacitko Tisk.

Tisk dokumentt
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Tisk fotografii

Pred tiskem fotografii se ujistéte, Ze je ve vstupnim zasobniku vloZen fotograficky papir a vystupni zasobnik
je otevieny. Vice informaci o vkladani papiru naleznete v tématu Vkladani médii na strance 10.

Tisk fotografie na fotograficky papir (Windows)
1.  Vsoftwaru stisknéte tlacitko Tisk.
2. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
3. Kliknéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na aplikaci mGze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, MozZnosti, Nastaveni tiskarny,
Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Piedvolby.

4. \Vyberte pfisluSnou moznost.
o  Nakarté Rozvrzeni vyberte orientaci Na vysku nebo Na Sifku.

o  Nakarté Papir/Kvalita vyberte prislusny format papiru z rozeviraci nabidky Média v oblasti Vybér
zasobniku a prislusnou kvalitu tisku z oblasti Nastaveni kvality. Poté vyberte odpovidajici barvu
v oblasti Barva.

e  Kliknéte na moznost Upkesnit a vyberte z rozeviraciho seznamu Fermat papiru prislusny format
fotografie.

5.  Kliknutim na tlacitko OK se vratte do dialogového okna Vlastnosti.

6. Kliknéte na tlacitko OK a potom na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovém okné Tisk.

[%r POZNAMKA: Po dokonceni tisku vyjméte nepouzity fotograficky papir ze vstupniho zasobniku. Uchovavejte
papir tak, aby se nemohl zkroutit. To by mohlo snizit kvalitu vytisku.

Tisk fotografii z pocitace (0S X)
1.  Vaplikaci oteviete nabidku Seubor a kliknéte na pfikaz Tisk.
2. Ujistéte se, Ze je zvolena tiskarna pro tisk.
3. Nastavte moznosti tisku.

Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

[%f POZNAMKA: Pro tiskarnu pfipojenou pres rozhrani USB jsou k dispozici nasledujici moznosti. Umisténi
moznosti se muze lisit v zavislosti na aplikaci.

a. Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte poZzadovany format papiru.

'L%y POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni Format papiru, ujistéte se, Ze jste vlozili spravny papir.

b. Vyberte Orientaci.

¢. Vrozbalovaci nabidce vyberte poloZzku Typ papiru/Kvalita a poté vyberte nasledujici nastaveni:
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e  Typ papiru: Spravny typ fotopapiru
e  Kvalita: Nejlepsi nebo Maximalni rozliSeni

° Kliknéte na trojuhelnik pro rozbaleni Meznosti barev a poté vyberte odpovidajici moznost
nabidky Oprava fotografie.

— Vypnuto: na obrazek nepouzije zadné Gpravy.
— Zakladni: automaticky zaostti obrazek, pfimérené upravi ostrost obrazku.

4. Vyberte vSechny dalsi pozadované moznosti tisku a potom kliknéte na tlacitko Tisk.
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Tisk obalek

Pred tiskem obalek se ujistéte, ze jsou ve vstupnim zasobniku vloZeny obalky a vystupni zasobnik je
otevieny. Do vstupniho zasobniku je mozné vlozit jednu nebo vice obdlek. Nepouzivejte lesklé nebo reliéfni
obalky ani obalky se sponami ¢i prihlednymi okénky. Vice informaci o vkladani obalek naleznete v tématu
Vkladani médii na strance 10.

[%?9 POZNAMKA: Podrobnosti o formatovani textu, ktery ma byt vytiétén na obalky, naleznete v napovédé
k textovému editoru.

Tisk obalky (Windows)
1.  Vsoftwaru stisknéte tlacitko Tisk.
2. Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
3. Kliknéte na tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na aplikaci mGze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, MoZnosti, Nastaveni tiskarny,
Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Piedvolby.

4. Vyberte prisluSnou moznost.

e  Nakarté Rozvrzeni vyberte orientaci Na vysku nebo Na Sifku.

e Nakarté Papir/Kvalita vyberte pfislusny format papiru z rozeviraci nabidky Média v oblasti Vybér
zasobniku a prislusnou kvalitu tisku z oblasti Nastaveni kvality. Poté vyberte odpovidajici barvu
v oblasti Barva.

e  Kliknéte na moznost Upkesnit a vyberte z rozeviraciho seznamu Format papiru prislusny format
obalky.

5. Kliknéte na tlacitko OK a potom na tlacitko Tisk nebo OK v dialogovém okné Tisk.

Tisk obalek (0S X)
1. Vaplikaci oteviete nabidku Soubor a kliknéte na prikaz Tisk.
2. Ujistéte se, Ze je zvolena tiskarna pro tisk.
3. Nastavte moznosti tisku.

Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

[1?? POZNAMKA: Pro tiskarnu pripojenou pres rozhrani USB jsou k dispozici nasledujici moznosti. Umisténi
moznosti se mizZe lisit v zavislosti na aplikaci.

a. Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte pozadovany format obalky.

[’_5{ POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni Format papiru, ujistéte se, Ze jste vlozili spravny papir.

b. Vrozbalovaci nabidce vyberte moznost Typ papiru/Kvalita a ovéfte, zda je u typu papiru
nastavena hodnota Bézny papir.

4. Kliknéte na tlacitko Tisk.
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Tisk s pouzitim moznosti Maximalni rozliseni

Pro tisk ostrych fotografii v vysoké kvalité na fotograficky papir pouzijte maximalni rozliseni (dpi).

Tisk v maximalnim rozliSeni trva déle nez tisk pfi jiném nastaveni a vyzaduje hodné mista na disku.

Seznam podporovanych rozliseni tisku najdete na HP DeskJet 2130 series webovych strankach podpory
www.hp.com/support.

Tisk v rezimu maximalniho rozliseni (Windows)

1.

2.

10.

Vyberte v softwaru moznost Tisk.
Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
Kliknéte na tlatitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti.

V zavislosti na aplikaci mdze byt toto tlacitko oznaceno Vlastnosti, MoZnosti, Nastaveni tiskarny,
Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Piedvolby.

Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

V rozbalovaci nabidce Médium vyberte pfislusny typ papiru.

Kliknéte na tlacitko Upiesnit.

V ¢asti Vlastnosti tiskarny zvolte mozZnost Ano v rozeviracim seznamu Tisk s maximalnim rozliSenim.
V rozeviracim seznamu Velikost papiru vyberte prisluSnou velikost papiru.

Zavrete rozSifené moznosti kliknutim na tlacitko OK.

Potvrdte Orientaci na karté Rozvrzeni a vytisknéte dokumenty kliknutim na tlacitko OK.

Tisk s maximalnim rozli$enim (0S X)
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1.

2.

3.

V aplikaci oteviete nabidku Soubor a kliknéte na prikaz Tisk.
Ujistéte se, Ze je zvolena tiskarna pro tisk.
Nastavte moznosti tisku.

Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

[%”r POZNAMKA: Pro tiskarnu pripojenou pres rozhrani USB jsou k dispozici nasledujici moznosti. Umisténi

4.

moznosti se mlze liSit v zavislosti na aplikaci.

a. Vrozbalovaci nabidce Format papiru vyberte poZzadovany format papiru.

[%F POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni Format papiru, ujistéte se, Ze jste vlozili spravny papir.

b. Vrozbalovaci nabidce vyberte polozku Typ papiru/Kvalita a poté vyberte nasleduijici nastaveni:
e  Typ papiru: Spravny typ papiru
e  Kvalita: Maximalni rozli$eni (dpi)

Vyberte vSechny dalSi pozadované moznosti tisku a potom klepnéte na tlacitko Tisk.

Tisk s pouzitim moznosti Maximalni rozliSeni
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Tipy pro uspésny tisk
Chcete-li tisknout Uspésné, v inkoustovych kazetach HP by mélo byt dostate¢né mnozstvi inkoustu, papir by
mél byt spravné vlozen a tiskarna by méla byt spravné nastavena.

Nastaveni tisku neovliviiuje kopirovani nebo skenovani.

Tipy pro inkoust

Pouzivejte originalni inkoustové kazety HP.
Spravné instalujte ¢ernobilou i trojbarevnou tiskovou kazetu.

DalSi informace naleznete v tématu Vyména inkoustovych kazet na strance 40.

Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu v inkoustovych kazetach, abyste se uijistili, ze je v nich
dostatek inkoustu.

DalSi informace naleznete v tématu Kontrola odhadované hladiny inkoustu na strance 38.

Pokud kvalita tisku neni uspokojiva, dalSi informace naleznete v ¢asti Problémy s tiskem
na strance 56.

Rady pro vkladani papiru

Vlozte stoh papiru (ne pouze jednu stranku). Vsechen papir by mél byt stejného formatu a typu, aby
nedoslo k jeho uviznuti.

Papir vkladejte stranou pro tisk smérem nahoru.

Ujistéte se, zda papir viozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté ani
potrhané.

Posunte voditko Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné priléhalo k papiru. Voditko Siiky
papiru nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

DalSi informace naleznete v tématu Vkladani médii na strance 10.

Tipy pro nastaveni tiskarny (Windows)

Pokud chcete zmeénit vychozi nastaveni tiskarny, oteviete software HP software tiskarny, kliknéte na
polozku Tisk a skenovani a poté na moznost Nastavit predvolby. DalSi informace o tom, jak otevfit
software software tiskarny, naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP (Windows) na strance 18.

Chcete-li vybrat pocet stran, které se maji vytisknout na list, na karté Rozvrzeni vyberte pfislusnou
moznost z rozeviraciho seznamu Poget stran na list.

Chcete-li zobrazit vice moznosti tisku, na karté Rozvrzeni nebo Papir/Kvalita klepnéte na tlacitko
Upfiesnit a oteviete dialogové okno RozSifené moznosti.

— Tisk v odstinech Sedi: Umoziuje tisknout ¢ernobily dokument pouze pomoci ¢erného inkoustu.
Vyberte moznost Pouze €erny inkoust a poté klepnéte na tlacitko OK . Také umoziiuje tisknout
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vysoce kvalitni ¢ernobilé obrazky. Vyberte moznost Vysoka kvalita rozliSeni Sedé a poté kliknéte
na tlacitko OK .

— Rozvrzeni stranek na listu: Pokud tisknete dokument s vice nez dvéma strankami na list, tato
funkce vdm umoznuje urcit poradi stranek.

E% POZNAMKA: Nahled na karté Rozvrzeni nem(ize odpovidat vybéru v rozeviracim seznamu
Rozvrzeni stranek na listu.

— HP Real Life Technologies: Tato funkce vyhlazuje a zostiuje obrazky a grafiku, ¢imz zdokonaluje
kvalitu tisku.

— Brozura: Umoznuije tisk vicestrankového dokumentu jako brozury. Umisti dvé stranky na kazdou
stranu listu tak, abyste jej mohli prehnout a vytvofit z néj brozuru o polovicni velikosti papiru.
V rozeviracim seznamu vyberte moznost vazby a pak klepnéte na tlacitko OK.

o  Brozuras vazbou nalevo: Strana s vazbou po sloZeni brozury se nachazi na levé strané. Tato
moznost slouzi k tvorbé brozur s textem psanym zleva doprava.

o  Brozuras vazbou napravo: Strana s vazbou po sloZeni brozury se nachazi na pravé strané.
Tato moznost slouzi k tvorbé brozur s textem psanym zprava doleva.

E/f POZNAMKA: Nahled na karté Rozvrzeni nem(ize odpovidat vybéru v rozeviracim seznamu
Brozura.

—  Stranky k vytisknuti: Umoznuje tisknout vsechny stranky, pouze liché stranky nebo pouze sudé
stranky.

—  Okraje stranky: Pokud tisknete dokument s vice nez dvéma strankami na list, tato funkce
umoznuje pridat ke strankam okraje.

E/f POZNAMKA: Nahled na karté Rozvrzeni nem(ize odpovidat vybéru v rozeviracim seznamu Okraje
stranky.

e  Chcete-li si usetfit ¢as straveny Upravami nastaveni, mlzete pouzit zastupce tisku. Zastupce tisku
uchovava hodnoty nastaveni, které jsou vhodné pro urcity druh tlohy, takze miZete veskera potiebna
nastaveni provést jednim klepnutim. Chcete-li tuto funkci pouzit, pfejdéte na kartu Zastupce tisku,
vyberte jednoho zastupce tisku a poté klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li pfidat nového zastupce tisku, provedte poZzadovana nastaveni na karté Rozvrzeni nebo Papir/
Kvalita, klepnéte na kartu Zastupce tisku, klepnéte na moznost Ulozit jako, zadejte nazev a poté
klepnéte na tlacitko OK.

Chcete-li zastupce tisku odstranit, vyberte jej a poté klepnéte na tlacitko Odstranit.

'L%f POZNAMKA: Vychozi zastupce tisku nelze odstranit.

Tipy pro nastaveni tiskarny (0S X)

e  Vdialogu Tisk vyberte pomoci rozeviraci nabidky Velikest papiru pozadovanou velikost papiru, ktery byl
do tiskarny zalozen.

e  Vdialogu Tisk vyberte rozeviraci nabidku Papir/kvalita a vyberte vhodny typ a kvalitu papiru.

e  Pokud chcete tisknout ¢ernobily dokument pouze pomoci ¢erného inkoustu, vyberte v rozeviraci nabidce
moznost Typ papiru/Kvalita a z rozeviraci nabidky Barva vyberte moznost Stupné Sedi.
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Poznamky

e  Originalni inkoustové kazety HP jsou urceny pro tiskarny a papiry HP a také s nimi byly testovany, aby
byly zaruceny nejlepsi vysledky kazdého tisku.

[1?? POZNAMKA: Spole¢nost HP nemiize zarucit kvalitu a spolehlivost neoriginalniho spotfebniho
materialu. Na opravy produktu po pouziti spotfebniho materialu od jiného vyrobce se nevztahuje
zaruka.

Pokud jste pfesvédceni, Ze jste zakoupili originalni inkoustové kazety HP, prejdéte na adresu:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Varovani a kontrolky mnozstvi inkoustu poskytuji pouze pfiblizné Gdaje a slouzi pouze k planovani.

[%f POZNAMKA: Pokud se vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu
nahradni inkoustové kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Inkoustové kazety nemusite
ménit, dokud bude kvalita tisku pfijatelna.

e  Dokument mizete vytisknout na obé strany papiru ru¢né.
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Kopirovani a skenovani

e  Kopirovani dokumentt

° Skenovani

e  Tipy pro Uspésné kopirovani a skenovani
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Kopirovani dokumenttii

[%’/r POZNAMKA: V&echny dokumenty budou kopirovany v rezimu bézné kvality tisku. V priibéhu kopirovani
nelze ménit kvalitu tisku.

Kopirovani dokumentu
1.  Vlozte papir do vstupniho zasobniku.

Informace o vkladani papiru naleznete v tématu Vkladani médii na strance 10.

2. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné podlozky skeneru potisténou stranou dold.

Dalsi informace naleznete v tématu Vlozeni predlohy na sklo skeneru na strance 14.

Stisknutim tlacitka Kopirovat ¢ernobile (O) nebo tlacitka Kopirovat barevné (:@) zahajte
kopirovani.

Kopirovani bude zahajeno dvé sekundy po stisknuti posledniho tlacitka.

¥ TIP: Vicenasobnym stisknutim tlacitka mizete zvysit pocet kopii.
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Skenovani

° Skenovani do pocitace

e  Vytvofeni zkratky pro skenovani (Windows)

e  Zména nastaveni skenovani (Windows)

Skenovani do pocitace

Pred skenovanim do pocitace se ujistéte, Ze mate nainstalovany doporuceny software tiskarny HP. Tiskarna
a pocitac musi byt propojeny a zapnuty.

Skenovani dokumentu nebo fotografie do souboru (Windows)
1.  Vlozte pfedlohu do pravého pfedniho rohu sklenéné podlozky skeneru potisténou stranou dold.

2. Kliknéte dvakrat na ikonu tiskarny na plose nebo nékterym z nasledujicich zplisobti oteviete software
tiskarny:

e  Windows 8.1: Kliknéte na Sipku dol(i v levém dolnim rohu Givodni obrazovky a vyberte nazev
tiskarny.

e  Windows 8: Na tvodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku VSechny aplikace a poté vyberte nazev tiskarny.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte
moznost VSechny programy, kliknéte na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte
ikonu s ndazvem tiskarny.

3.  Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii .
4. Zvolte pozadovany typ skenovani a poté kliknéte na tlacitko Skenovat .
e  Vybérem moznosti Ulozit jako PDF ulozte dokument (nebo fotografii) jako soubor PDF.

e  Vybérem moznosti Ulezit jako JPEG ulozte fotografii (nebo dokument) jako soubor obrazku.

[’_5”? POZNAMKA: Po kliknuti na odkaz Vice v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat miizete
zkontrolovat a upravit nastaveni pro vsechna skenovani.

Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows) na strance 35.

Pokud je vybrana moznost Po skenovani otevFit prohlize¢ , mizete naskenovany obraz upravit na
obrazovce s nahledem.

Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu (Windows)
1. Vlozte pfedlohu do pravého piedniho rohu sklenéné podlozky skeneru potisténou stranou dold.

2. Kliknéte dvakrat na ikonu tiskarny na plose nebo nékterym z nasledujicich zplsob oteviete software
tiskarny:
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o  Windows 8.1: Kliknéte na Sipku doll v levém dolnim rohu Givodni obrazovky a vyberte nazev
tiskarny.

e  Windows 8: Na Gvodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku Vsechny aplikace a poté vyberte nazev tiskarny.

o  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte
moznost VSechny programy, kliknéte na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte
ikonu s ndzvem tiskarny.

3. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii .
4. Zvolte pozadovany typ skenovani a poté kliknéte na tlacitko Skenovat .

Vybérem moznosti Poslat e-mailem jako PDF nebo Poslat e-mailem jako JPEG oteviete sviij e-mailovy
software s naskenovanym souborem jako p¥ilohou.

[i?)/f POZNAMKA: Po kliknuti na odkaz Vice v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mizete
zkontrolovat a upravit nastaveni pro vSechna skenovani.

Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows) na strance 35.

Pokud je vybrana moznost Po skenovani otevrit prohlize¢ , mizete naskenovany obraz upravit na
obrazovce s nahledem.

Postup naskenovani piedlohy pomoci softwaru tiskarny HP (0S X)
1.  Otevrete nastroj HP Scan.
Nastroj HP Scan se nachazi ve slozce Aplikace/Hewlett-Packard v nejvyssi irovni pevného disku.
2. Klepnéte na Skenovani .

3. Vyberte pozadovany typ profilu skenovani a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Vytvoieni zkratky pro skenovani (Windows)

Abyste si skenovani usnadnili, miZete si vytvofit vlastni zkratku pro skenovani. Napfiklad mdzete chtit
pravidelné skenovat a ukladat fotografie do formatu PNG namisto JPEG.

1. Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné podlozky skeneru potisténou stranou dold.

2. Kliknéte dvakrat na ikonu tiskarny na plose nebo nékterym z nasledujicich zpGsobU oteviete software
tiskarny:

e  Windows 8.1: Kliknéte na Sipku doll v levém dolnim rohu Givodni obrazovky a vyberte nazev
tiskarny.

e  Windows 8: Na Gvodni obrazovce kliknéte pravym tla¢itkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku VSechny aplikace a poté vyberte nazev tiskarny.

o  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte
moznost VSechny programy, kliknéte na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte
ikonu s ndzvem tiskarny.

3. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii .

4. Kliknéte na moznost Vytvoreni zkratky pro skenovani .
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5. Zadejte popisny nazev, vyberte existujici zkratku, na které chcete novou zkratku zalozit, a poté kliknéte
na tlacitko Vytvokit .

Pokud napriklad vytvatite novou zkratku pro fotografie, vyberte moznost Ulozit jako JPEG nebo Poslat
e-mailem jako JPEG . Zobrazi se moznosti grafického zpracovani pfi skenovani.

6. Zménte nastaveni tak, aby nova zkratka vyhovovala vasim potfebam, a poté kliknéte na ikonu Ulozit
napravo od zkratky.

E/f POZNAMKA: Po kliknuti na odkaz Vice v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat méizete
zkontrolovat a upravit nastaveni pro vsechna skenovani.

Dalsi informace naleznete v tématu Zména nastaveni skenovani (Windows) na strance 35.

Zména nastaveni skenovani (Windows)
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Kterékoli z nastaveni skenovani mizete upravit bud pro jedno pouziti, nebo trvale ulozit pro kazdé pouziti.
Nastaveni zahrnuji moznosti jako format a orientaci stranky, rozliseni skenovani, kontrast a umisténi slozky
pro ulozené snimky.

1.  Vlozte predlohu do pravého predniho rohu sklenéné podlozky skeneru potisténou stranou dold.

2. Kliknéte dvakrat na ikonu tiskarny na plose nebo nékterym z nasledujicich zplisobti oteviete software
tiskarny:

e  Windows 8.1: Kliknéte na Sipku dol( v levém dolnim rohu tvodni obrazovky a vyberte nazev
tiskarny.

e  Windows 8: Na tvodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku VSechny aplikace a poté vyberte nazev tiskarny.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte
moznost VSechny programy, kliknéte na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte
ikonu s ndzvem tiskarny.

3. Vsoftwaru tiskarny kliknéte na moznost Skenovat dokument nebo fotografii .
4. Kliknéte na odkaz Vice v pravém hornim rohu dialogového okna HP Scan.

Na pravé strané se zobrazi podokno s podrobnym nastavenim. Levy sloupec shrnuje aktualni nastaveni
pro kazdou oblast. Pravy sloupec umoziuje zménit nastaveni ve zvyraznéné oblasti.

5.  Kliknutim na oblast v levé ¢asti podokna s podrobnym nastavenim muiZete zobrazit nastaveni v dané
oblasti.

Vétsinu nastaveni mlzete zobrazovat a ménit pomoci rozeviracich nabidek.

Néktera nastaveni umoziuji vétsi flexibilitu zobrazenim nového podokna. Takovato nastaveni jsou
oznacena znaménkem plus (+) po pravé strané. Jakékoli zmény v otevieném podokné je tfeba pied
navratem na podokno s podrobnym nastavenim potvrdit nebo zrusit.

6. Az budete s upravovanim nastaveni hotovi, provedte jednu z nasleduijicich akci.

e  Kliknéte na moznost Skenovat . Po dokonceni skenovani budete vyzvani k ulozeni nebo zruseni
zmén zkratky.

e  Kliknéte naikonu UlozZit napravo od zkratky a poté kliknéte na tlacitko Skenovat .

Skenovani
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Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani
Pro Uspésné kopirovani a skenovani vyuzijte nasleduijici tipy:
e  Sklo a zadni stranu vika udrzujte v Cistoté. Skener interpretuje vSe, co zachyti na skle, jako ¢ast obrazku.
e  Vlozte predlohu do pravého pfedniho rohu skla potisténou stranou dolu.

e  Pokud chcete vytvofit velkou kopii z malé predlohy, naskenujte pfedlohu do pocitace, zménite velikost
obrazku v aplikaci pro skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétSeného obrazku.

e  Aby nedoslo k zeslabeni nebo vynechani skenovaného textu, nastavte v softwaru spravny jas snimani.
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Sprava inkoustovych kazet

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Kontrola odhadované hladiny inkoustu

Objednani tiskového spotiebniho materialu

Vymeéna inkoustovych kazet

Pouzit rezim s jednou tiskovou kazetou

Informace k zaruce tiskové kazety

Tipy pro praci s tiskovymi kazetami
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Kontrola odhadované hladiny inkoustu

Hladinu inkoustu lze snadno zkontrolovat, a zjistit tak, kdy bude tfeba vyménit inkoustovou kazetu. Hladina
zasoby inkoustu ukazuje priblizné mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v inkoustovych kazetach.

Kontrola hladiny inkoustu v softwaru HP software tiskarny (Windows)

1.  Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows) na strance 18.

2. Vsoftwaru software tiskarny kliknéte na kartu 0dhadované hladiny inkoustu.

Kontrola hladiny inkoustu v softwaru HP software tiskarny (0S X)
1.  Oteviete nastroj HP Utility.

Nastroj HP Utility se nachazi ve sloZzce Hewlett-Packard ve slozce Aplikace v nejvyssi Grovni pevného
disku.

2. Vseznamu zafizeni v levé Casti okna vyberte polozku HP DeskJet 2130 series.
3. Klepnéte na polozku Stav spotiebniho materialu.
Zobrazi se informace o odhadované hladiné inkoustu.

4. Kliknutim na moznost Vsechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.

[%’ POZNAMKA: Jestlize jste instalovali plnénou nebo repasovanou kazetu ¢i kazetu, ktera byla pouzita v jiné
tiskarné, maze byt ukazatel hladiny inkoustu nepfesny nebo nedostupny.

r_'%" POZNAMKA: Varovani a kontrolky mnozstvi inkoustu poskytuji pouze piiblizné daje a slouzi pouze
k planovani. Pokud se vam zobrazi varovna zprava, Ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni
inkoustové kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Inkoustové kazety neni nutné vyménovat,
dokud se nezhorsi kvalita tisku.

[%’/r POZNAMKA: Inkoust z inkoustovych kazet se pouziva pi procesu tisku mnoha riiznymi zplisoby, véetné
inicializa¢niho procesu, ktery pfipravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku, a k idrzbé tiskové hlavy, pfi
které se udrzuji tiskové trysky Cisté, aby mohl inkoust plynule protékat. V pouzitych inkoustovych kazetach
navic zGstava urcité mnozstvi zbytkového inkoustu. Dalsi informace naleznete na strankach www.hp.com/go/
inkusage.
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Objednani tiskového spotrebniho materialu

Pred objednanim tiskovych kazet najdéte jejich spravné islo.

Umisténi cisla tiskové kazety na tiskarné

o (islo tiskové kazety je umisténo uvnitf pristupovych dvitek tiskové kazety.

Vyhledani ¢isla tiskové kazety v softwaru software tiskarny (Windows)

1.  Spustte software tiskarny HP. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows) na strance 18.

2. Vsoftware tiskarny klepnéte na moznost Nakup, klepnéte na moznost Nakup spotiebniho materialu
online a poté postupujte dle pokynti na obrazovce.

Zjisténi objednacich cisel tiskovych kazet (0S X)

1. Oteviete nastroj HP Utility.

[’_ﬁ”f POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce Hewlett-Packard ve slozce Aplikace v nejvyssi
urovni pevného disku.

2. Kliknéte na moznost Informace o spotiebnim materialu.
Zobrazi se objednaci ¢isla tiskovych kazet.
3. Kliknutim na moznost VSechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.

Chcete-li objednat originalni spotfebni material HP pro zafizeni HP DeskJet 2130 series, prejdéte na stranku
www.hp.com/buy/supplies . Pokud se zobrazi vyzva, zvolte zemi/oblast a potom najdéte podle zobrazenych
pokyn(l pozadované kazety pro tiskarnu.

[Z?’”r POZNAMKA: Objednavani inkoustovych kazet online neni ve véech zemich a oblastech podporovano. Pokud
neni podporovano ve vasi zemi ¢i oblasti, mlzete si i pfesto prohlizet informace o spotfebnim materialu a
vytisknout si referentni seznam pro pouziti pfi nakupu u mistniho prodejce HP.
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Vymeéna inkoustovych kazet

Postup p¥i vyméneé inkoustovych kazet
1.  Zkontrolujte, Ze je produkt napajen.

2. Vyjméte inkoustovou kazetu.

a. Otevrete pfistupova dvirka kazet a poté pockejte, dokud se vozik kazet nepfesune doprostied
tiskarny.

Stisknutim uvolnéte inkoustovou kazetu a vyjméte ji ze zasuvky.

R

3. Vlozte novou inkoustovou kazetu.

a. Vyjméte inkoustovou kazetu z obalu.

X
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Pomoci vytahovaciho poutka odstrante plastovou pasku.

%

[2?9 POZNAMKA: Nedotykejte se elektrickych kontakttl na inkoustové kazeté.

€.  Zasunuijte inkoustovou kazetu do zasuvky, dokud nezapadne na misto.

d. Zaviete pfistupova dvirka kazet.

[%r POZNAMKA: Jestlize tisknete dokument po vloZeni nové inkoustové kazety, HP software tiskarny
vas vyzve k zarovnani inkoustovych kazet.
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Pouzit rezim s jednou tiskovou kazetou

Rezim jedné kazety slouzi k provozu tiskarny pouze s jednou inkoustovou kazetou. Rezim jedné tiskové
kazety se zapne po vyjmuti inkoustové tiskové kazety z drzaku kazet.

[%F POZNAMKA: Kdyz tiskarna pracuje v rezimu jedné tiskové kazety, na obrazovce potitace se zobrazi zprava.
Pokud se zobrazi zprava a v tiskarné jsou nainstalovany dvé inkoustové tiskové kazety, zkontrolujte, zda byla
z kazdé inkoustové tiskové kazety odstranéna ochrannd plastova paska. Pokud plastova paska zakryva
kontakty kazety, tiskarna nemuze zjistit, Ze je inkoustova kazeta vlozena. Pokud plastové pasky na kazetach
nejsou, zkuste ocistit jejich elektronické kontakty. Informace o ¢isténi kontaktt inkoustovych kazet naleznete
v tématu Problémy s inkoustovymi kazetami na strance 54.

Ukonceni rezimu jedné kazety

e  Vlozte do tiskarny ¢ernou i trojbarevnou inkoustovou kazetu.
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Informace k zaruce tiskové kazety

csww

Zaruka na kazetu HP plati v pfipadé, Ze se kazeta pouziva v tiskarné HP, pro niz je ur¢ena. Tato zaruka se
nevztahuje na inkoustové kazety HP, které byly znovu plnény, opraveny, repasovany, nespravné pouzity nebo
se kterymi bylo manipulovano.

Zaruka na kazetu plati, dokud se nespotiebuje inkoust HP nebo dokud neni dosazeno data konce platnosti
zaruky. Datum konce zaruc¢niho obdobi ve formatu RRRR/MM/DD m(ize byt uvedeno na kazeté, jak je patrné
na obrazku:

Kopii vyjadieni o omezené zaruce HP naleznete v tiSténé dokumentaci dodané s tiskarnou.

Informace k zaruce tiskové kazety
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Tipy pro praci s tiskovymi kazetami
PFi praci s tiskovymi kazetami mlzete vyuzit nasleduijici tipy:

e  Chcete-li kazety ochranit pfed vyschnutim, tiskarnu vzdy vypinejte pomoci tlacitka Technické udaje
a vyckejte, dokud kontrolka Technické tidaje nezhasne.

e  Kazety neotvirejte ani neodstranujte jejich pasku, dokud nejste ptipraveni vlozZit je do tiskarny. Paska na
kazetach brani odpafovani inkoustu.

e  Tiskové kazety vkladejte do spravnych pozic. Barva a ikona na jednotlivych kazetach musi odpovidat
barvé a ikoné pozice. VSechny kazety zacvaknéte na misto.

e  Provedte zarovnani tiskovych kazet, aby byla zajisténa optimalni kvalita tisku. Dalsi informace
naleznete v tématu Problémy s tiskem na strance 56.

e  Pokud obrazovka Odhadovana hladina inkoustu oznamuje nizkou hladinu inkoustu v jedné nebo obou
kazetach, zvazte pripravu ndhradnich kazet, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Inkoustové
kazety nemusite ménit, dokud bude kvalita tisku pfijatelna. DalSi informace naleznete v tématu Vyména
inkoustovych kazet na strance 40.

e  Pokud kazetu z néjakého diivodu vyjmete z tiskarny, co nejdrive ji opét vratte zpét. Nechranéna kazeta
vyjmuta z tiskarny maze zacit vysychat.
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Pripojeni tiskarny

e  Pripojeni tiskarny k po¢itaci pomoci kabelu USB (bez pfipojeni k siti)

° Ptipojte novou tiskarnu
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Pripojeni tiskarny k pocitaci pomoci kabelu USB (bez pFipojeni
k siti)
Tiskarna je vybavena zadnim vysokorychlostnim portem USB 2.0 pro pripojeni k pocitaci.

Pripojeni tiskarny pomoci kabelu USB

1.  Vlozte disk CD se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM pocitace.

[%’ POZNAMKA: Kabel USB k tiskarné pripojte az ve chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

2. Postupujte podle pokyn( na obrazovce. Po vyzvani pfipojte tiskarnu k pocitaci vybérem volby USB
v nabidce MoZznosti pripojeni.

3. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Pokud jste nainstalovali software tiskarny, tiskarna bude pracovat jako zafizeni plug and play. Pokud software
nainstalovan neni, viozte disk CD dodany spolec¢né s tiskarnou a postupujte podle pokyntl na obrazovce.
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Pripojte novou tiskarnu

Pokud tiskarna neni pfipojena k pocitaci nebo chcete k pocitaci pripojit dalsi tiskarnu stejného modelu,
muzete k nastaveni pfipojeni pouzit nasledujici pokyny.

[% POZNAMKA: Tuto metodu pouzijte, pokud jste jiz nainstalovali software tiskarny.

Pfipojeni nové tiskarny (Windows)

1. Oteviete software software tiskarny. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows) na strance 18.

2. Vsoftwaru software tiskarny kliknéte na polozku Nastroje.
3. Vyberte polozku Printer Setup & Software (Nastaveni tiskarny a softwaru).

4. Vyberte moznost PFipojit novou tiskarnu. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Pfipojeni nové tiskarny (0S X)
1.  Oteviete nastroj Systémové piredvolby .

2.V zavislosti na svém operacnim systému kliknéte na polozku Tisk a faxovani, Tisk a skenovani nebo
Tiskarny a skenery v ¢asti Hardware.

3. Kliknéte na polozku + nalevo pod seznamem tiskaren.

4. Vseznamu vyberte novou tiskarnu.

csww Pripojte novou tiskarnu
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Vyresit problém

Tato ¢ast obsahuje nasleduijici témata:

Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

Problémy s inkoustovymi kazetami

Problémy s tiskem

Problémy s kopirovanim

Problémy se skenovanim

Problémy s hardwarem tiskarny

Podpora spole¢nosti HP
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Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

Pozadovana funkce

Odstranéni uviznutého papiru

Slouzi k reseni problémd s uviznutym papirem. | Pouziti online priivodce feseni problémt od spole¢nosti HP

Pokyny k odstrafovani uviznutého papiru a feseni potizi s papirem a jeho podavanim.

[%9 POZNAMKA: Online priivodce Feéeni problémdi od spole¢nosti HP nemusi byt dostupny ve véech jazycich.

Informace o odstranéni uviznutého papiru najdete v ¢asti napovédy s obecnymi pokyny

K uviznuti papiru mize dojit na nékolika mistech.

Odstranéni uviznutého papiru ze vstupniho zasobniku

1. Stisknutim tla¢itka Zrusit (X) se pokuste odstranit uviznuty papir automaticky. Pokud toto feseni
nepom{ize, odstrante uviznuty papir ru¢né pomoci nasledujiciho postupu.

2. Opatrné vytahnéte papir ze vstupniho zasobniku.

3. Ujistéte se, Ze drahu papiru neblokuji Zadné cizi predméty, a znovu papir vlozte.

[% POZNAMKA: Kryt vstupniho zasobniku dokaze zabranit padu cizich predméti do drahy papiru
a predchazet tak zavaznému uviznuti papiru. Kryt vstupniho zasobniku proto neodstranuijte.

4. Chcete-li pokracovat v aktualni Gloze, stisknéte tlacitko Pokracovat (m).

Odstranéni uviznutého papiru z vystupniho zasobniku

1. Stisknutim tla¢itka Zrusit (X) se pokuste odstranit uviznuty papir automaticky. Pokud toto feSeni
nepomuize, odstrarite uviznuty papir ru¢né pomoci nasledujiciho postupu.
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2. Opatrné vytahnéte papir z vystupniho zasobniku.

3. Chcete-li pokracovat v aktualni Gloze, stisknéte tlacitko Pokracovat (@ ).

Odstranéni uviznutého papiru z oblasti pristupu ke kazetam

1. Stisknutim tla¢itka Zrusit (}() se pokuste odstranit uviznuty papir automaticky. Pokud toto reseni
nepomiize, odstrarite uviznuty papir ru¢né pomoci nasledujiciho postupu.

2. Odstrante uviznuty papir.
3. stisknutim tlatitka Technické tidaje (Q)) vypnéte tiskarnu.

b. Otevrete pfistupova dvirka kazety.

¢.  Pokud se vozik tiskovych kazet nachazi ve stiedu tiskarny, odsunte jej na pravou stranu.

d. Odstrante uviznuty papir.

e. Zaviete pristupova dvirka kazet.

3. stisknutim tlatitka Technické udaje (d)) zapnéte tiskarnu.
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Odstranéni papiru uviznutého v tiskarné

1. Stisknutim tla¢itka Zrusit () se pokuste odstranit uviznuty papir automaticky. Pokud toto feseni
nepomuize, odstrarite uviznuty papir ru¢né pomoci nasledujiciho postupu.

2. stisknutim tlatitka Technické tidaje (Q)) vypnéte tiskarnu.

3. Prevratte tiskarnu, vyhledejte dvirka pro ¢iSténi na spodni strané tiskarny a zatazenim za obé Uchytky je
otevrete.

4. Odstrante uviznuty papir.

5. Zavrete dvirka. Jemné zatlacte na dvifka smérem k tiskarné, dokud zapadky nezaklapnou na misto.

6. Prevratte tiskarnu a poté ji stisknutim tlatitka Technické adaje (d)) zapnéte.

Odstranéni uviznuté tiskové kazety

VyresSte problém s uviznutou Pouziti online privodce feseni problém( od spole¢nosti HP
tiskovou kazetou.

Pokud tiskovou kazetu néco blokuje nebo se kazeta pohybuje obtizné, zde najdete podrobné pokyny.

r.%? POZNAMKA: Online privodce feéeni problému od spole¢nosti HP nemusi byt dostupny ve véech jazycich.

Informace o vyireSeni problému s uviznutou tiskovou kazetou najdete v ¢asti napovédy
s obecnymi pokyny

A Odstrante vSechny predméty, jako napfiklad papir, které blokuji vozik tiskovych kazet.
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[%f POZNAMKA: K odstranéni uviznutého papiru nepouzivejte zadné nastroje nebo jina zatizeni. Pi

odstrafiovani uviznutého papiru z vnitrku tiskarny bud'te vzdy opatrni.

Jak zabranit uviznuti papiru

Chcete-li pfedchazet uviznuti papiru, postupuijte takto:

Vstupni zasobnik nepfeplriujte.
Casto odebirejte potisténé papiry z vystupniho zasobniku.

Ujistéte se, zda papir vlozeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté ani
potrhané.

Ve vstupnim zasobniku nepouzZivejte soucasné rGizné typy a formaty papiru; papiry ve vstupnim
zasobnimu musi byt stejného typu a velikosti.

Posunte voditko Sitky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné priléhalo k papiru. Voditko Sitky
papiru nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

Nezasouvejte papir do vstupniho zasobniku pfilis hluboko.

Nevkladejte papir v dobé, kdy tiskarna tiskne. Pokud tiskarné témér dosel papir, vliozte dalSi papir az
poté, co se zobrazi zprava o nedostatku papiru.

Reseni problémii s podavanim papiru
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Jaky problém mate?

Zarizeni neodebira papir ze vstupniho zasobniku

—  Zkontrolujte, zda je ve vstupnim zasobniku vloZen papir. DalSi informace naleznete v tématu
Vkladani médii na strance 10.

— Posunte voditko Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhalo k papiru. Voditko Sirky
papiru nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

—  Zkontrolujte, zda papir neni v zasobniku zkrouceny. Vyrovnejte papir ohnutim v opa¢ném sméru,
nez je prohnuti.

Stranky se kr¢i

—  Ujistéte se, Ze je papir zarovnan k pravému zadnimu rohu vstupniho zasobniku a voditko Sifky
papiru je prisunuto k levé strané papiru.

— Papir vkladejte do tiskarny jen tehdy, kdyZ neprobiha tisk.
Je odebirano vice stranek

— Posunte voditko Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné pfiléhalo k papiru. Voditko Sirky
papiru nesmi papir ve vstupnim zasobniku ohybat.

—  Presvédcte se, Ze zasobnik neni preplnén papirem.
—  Zkontrolujte, zda se jednotlivé listy papiru nelepi k sobé.

— K dosazeni optimalni kvality a vykonu pfi tisku pouzivejte papir HP.
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Problémy s inkoustovymi kazetami

Zjistovani problému s inkoustovymi kazetami

To, zda inkoustova kazeta zplisobuje potize, zjistite podle stavu odpovidajici kontrolky Upozornéni na inkoust
na ovladacim panelu tiskarny. DalSi informace naleznete v tématu Stavové kontrolky na strance 6.

Pokud software tiskarny zobrazi zpravu, Ze alespon u jedné z kazet doslo k problému, nasledujicim zplisobem
muzete zjistit, o kterou konkrétni kazetu se jedna.

1.  Vyjméte ¢ernou kazetu a zaviete dvirka pro pristup ke kazetam.

e  Pokud blika kontrolka Upozornéni na inkoust trojbarevné kazety, doslo k problému s trojbarevnou
kazetou.

e  Pokud kontrolka Upozornéni na inkoust trojbarevné kazety neblika, u trojbarevné kazety nedoslo
k problému.

2. Vlozte ternou kazetu zpét do tiskarny, vyjméte trojbarevnou kazetu a zaviete dvirka pro pfistup ke
kazetam.

e  Pokud blika kontrolka Upozornéni na inkoust cerné kazety, doslo k problému s ¢ernou kazetou.

e  Pokud kontrolka Upozornéni na inkoust cerné kazety neblika, u ¢erné kazety nedoslo k problému.

Odstranovani potizi s tiskovymi kazetami

Pokud dojde k chybé po vlozeni inkoustové kazety nebo kdyZ vas o problému s kazetou informuje zprava,

zkuste inkoustové kazety vyjmout, ovérit, ze z nich byly sejmuty ochranné plastové pasky, a poté je znovu
vlozit do tiskarny. Pokud tento postup problém nevyresi, vyCistéte kontakty kazety. Pokud potize i nadale
pretrvavaji, vyméiite inkoustové kazety. Informace o vyméné inkoustovych kazet naleznete zde: Vyména

inkoustovych kazet na strance 40.

Cisténi kontakti tiskové kazety

A UPOZORNENI: Cistici proces by mél zabrat jen nékolik minut. Inkoustové kazety je tieba vlozit zpatky do
tiskarny co nejdrive. Inkoustové kazety nedoporucujeme ponechavat vné tiskarny déle nez 30 minut. Mohla
by se tak posSkodit tiskova hlava nebo samotna inkoustova kazeta.

1.  Zkontrolujte, Ze je produkt napdjen.

2. Otevrete pristupova dvirka kazet a poté pockejte, dokud se vozik kazet nepresune doprostied tiskarny.
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3. Vyjméte inkoustovou kazetu uvedenou v chybové zpravé.

4. QOcistéte kontakty na kazetach a tiskarné.

a. Uchopte inkoustovou kazetu po stranach spodni stranou vzhtru a najdéte na ni elektrické
kontakty.

Zlaté tecky na inkoustové kazeté funguji jako elektrické kontakty.

b. Kontakty otirejte pouze suchym tamponem nebo utérkou neuvolnujici viakna.

A UPOZORNENI: Davejte pozor, abyste otirali pouze kontakty a nerozmazali inkoust nebo jiné
necistoty na inkoustovou kazetu.

¢.  Vyhledejte uvnitr tiskarny kontakty pro kazetu.

Kontakty tiskarny jsou skupina zlatych vystupk( umisténych v misté styku s kontakty inkoustové
kazety.

d. Kontakty otfete suchym tamponem nebo utérkou neuvolnujici viakna.
5. Opakovana instalace inkoustové kazety.
6. Zavrete pristupova dviika kazety.

7.  Zkontrolujte, zda byla chybova zprava odstranéna. Pokud se chybova zprava stale zobrazuje, tiskarnu
vypnéte a znovu zapnéte.

[Z?’”r POZNAMKA: Pokud potize zplsobuje pouze jedna z inkoustovych kazet, mGzete ji vyjmout a s tiskarnou
pracovat v rezimu jedné kazety.

Odstranovani potizi s nekompatibilitou inkoustovych kazet

Inkoustova kazeta neni kompatibilni s vasi tiskarnou. Vyménte ji za novou inkoustovou kazetu. Dalsi
informace naleznete v tématu Vyména inkoustovych kazet na strance 40.
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Problémy s tiskem

Pozadovana funkce

VyieSeni problému, kdy se nevytiskne stranka (nelze tisknout)

HP Print and Scan Doctor Nastroj HP Print and Scan Doctor se pokusi o diagnostiku a automatické odstranéni problému.

POZNAMKA: Tento nastroj je k dispozici pouze pro operaéni systémy Windows.

Regeni problémil, kdy? se Pouziti online priivodce feseni problému od spole¢nosti HP
nevytiskne tiskova uloha.

Zde najdete podrobné pokyny pro pfipady, kdy tiskarna nereaguje nebo netiskne.

B POZNAMKA: Nastroj HP Print and Scan Doctor a online priivodce feseni problému od spole¢nosti HP nemusi
byt k dispozici ve vSech jazycich.

Informace o vyreseni situaci, kdy nelze tisknout, najdete v ¢asti napovédy s obecnymi pokyny

Regeni probléma s tiskem (Windows)

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a Ze je ve vstupnim zasobniku vloZen papir. Pokud stale nemuzete tisknout,
zkuste nasledujici postup:

1.  Vyhledejte pfipadné chybové zpravy v software tiskarny a vyfeste je postupem podle pokyn( na
obrazovce.

2. Odpojte a znovu pfipojte kabel USB.

3.  Zkontrolujte, Ze tiskarna neni pozastavena nebo offline.

Postup kontroly, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline
a. Vzdvislosti na opera¢nim systému udélejte néco z nasleduijiciho:

o  Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu
obrazovky oteviete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte na moznost
Ovladaci panely a poté kliknéte na moznost Zobrazit zaFizeni a tiskarny.

e  Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zarizeni a tiskarny.

e  Windows Vista: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Ovladaci panely a nasledné
kliknéte na Tiskarny.

e  Windows XP: V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost Ovladaci panely a poté
kliknéte na moznost Tiskarny a faxy.

b. Poklepejte naikonu tiskarny nebo klepnéte pravym tlac¢itkem na ikonu tiskarny a vybérem
moznosti Zobrazit aktualni tiskové tilohy oteviete tiskovou frontu.

¢. Vnabidce Tiskarna se ujistéte, Ze nejsou oznaceny moznosti Pozastavit tisk nebo Pouzivat
tiskarnu offline.

d. Pokud jste udélali néjaké zmény, zkuste tisknout znovu.

4. Ovérte, Ze je tiskarna nastavena jako vychozi.
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Postup ovéieni, zda je tiskarna nastavena jako vychozi

a. Vzavislosti na operatnim systému udélejte néco z nasledujiciho:

Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu
obrazovky oteviete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte na moznost
Ovladaci panely a poté kliknéte na moznost Zobrazit zaFizeni a tiskarny.

Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zatizeni a tiskarny.

Windows Vista: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Ovladaci panely a nasledné
kliknéte na Tiskarny.

Windows XP: V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost Ovladaci panely a poté
kliknéte na moznost Tiskarny a faxy.

b. Ujistéte se, ze je jako vychozi nastavena spravna tiskarna.

Vychozi tiskarna ma vedle sebe znaménko zaskrtnuti v ¢erném nebo zeleném krouzku.

¢. Pokud je jako vychozi nastavena nespravna tiskarna, klepnéte na tu spravnou pravym tlacitkem
mysi a vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d. Zkuste tiskarnu pouzit znovu.

5. Znovu spustte zafazovani do tisku.

Restart zafazovani do tisku

a. Vzavislosti na operacnim systému udélejte néco z nasledujiciho:

Windows 8.1 a Windows 8:

iv.

vi.

Presunutim kurzoru nebo klepnutim na pravy horni roh obrazovky otevrete panel ovladacich
tlacitek, na kterém kliknéte na ikonu Nastaveni.

Kliknéte nebo klepnéte na moznost Ovladaci panely a poté na moznost Systém a
zabezpeceni.

Kliknéte nebo klepnéte na polozku Nastroje pro spravu a dvakrat kliknéte nebo poklepejte na
polozku Sluzby.

Kliknéte pravym tlacitkem nebo klepnéte na polozku ZaFazovani tisku a tlacitko pfidrzte a
poté kliknéte na tlacitko Vlastnosti.

Na karté Obecné vedle polozky Typ startu zkontrolujte, zda je vybrana moznost
Automaticky.

Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby kliknéte nebo klepnéte na nabidku Start a poté
klepnéte na tlacitko OK.

Windows 7
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V nabidce systému Windows Start klepnéte na Ovladaci panely a poté na Systém a
zabezpeceni a poté na Nastroje spravy.

Poklepejte na Sluzby.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ZaFfazovani tisku a poté klepnéte na Vlastnosti.
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iv. Nakarté Obecné vedle Typ startu zkontrolujte, Ze je vybrano Automaticky.

v. Pokud sluzba jiZz nebézi, ve Stavu sluzby klepnéte na Start a poté klepnéte na OK.

Windows Vista

i.  Vnabidce systému Windows Start klepnéte na Ovladaci panely a poté na Systém a iidrzba a
poté na Nastroje spravy

ii.  Poklepejte na Sluzby.
iii. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na Sluzba zarazovani tisku a poté klepnéte na Vlastnosti.
iv. Nakarté Obecné vedle Typ startu zkontrolujte, Ze je vybrano Automaticky.

v. Pokud sluzba jiz nebézi, ve Stavu sluzby klepnéte na Start a poté klepnéte na OK.

Windows XP

i.  Vnabidce Start systému Windows klepnéte pravym tlacitkem na Tento pocitac.
ii. Klepnéte na Sprava, a potom klepnéte na Sluzby a aplikace.

iii. Poklepejte na polozku Sluzby a poté poklepejte na polozku ZaFazovani tisku.

iv. Klepnéte pravym tlacitkem na Zafazovani tisku, a pro restartovani sluzby klepnéte na
Restartovat.

b. Ujistéte se, Ze je jako vychozi nastavena spravna tiskarna.
Vychozi tiskarna ma vedle sebe znaménko zaskrtnuti v cerném nebo zeleném krouzku.

¢. Pokud je jako vychozi nastavena nespravna tiskarna, klepnéte na tu spravnou pravym tlacitkem
mysi a vyberte moznost Nastavit jako vychozi tiskarnu.

d.  Zkuste tiskarnu pouzit znovu.
6. Restartujte pocitac.

7. Odstrarite tiskovou frontu.

Vymazani tiskové fronty
a. Vzavislosti na opera¢nim systému udélejte néco z nasledujiciho:

e  Windows 8.1 a Windows 8: Umisténim kurzoru nebo kliknutim do pravého horniho rohu
obrazovky oteviete panel Ovladaci tlacitka, kliknéte na ikonu Nastaveni, kliknéte na moznost
Ovladaci panely a poté kliknéte na moznost Zobrazit zafizeni a tiskarny.

e  Windows 7: V nabidce Start systému Windows vyberte moznost Zafizeni a tiskarny.

e  Windows Vista: V nabidce Start systému Windows kliknéte na Ovladaci panely a nasledné
kliknéte na Tiskarny.

e  Windows XP: V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost Ovladaci panely a poté
kliknéte na moznost Tiskarny a faxy.

b. Poklepanim na ikonu tiskarny oteviete tiskovou frontu.
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¢. Vnabidce Tiskarny klepnéte na Storno véech dokumentui nebo Odstranit tisknuty dokument, a
poté klepnéte na Ano pro potvrzeni.

d. Pokud jsou dokumenty stale ve fronté, restartujte pocitac a pokuste se znovu o tisk.

e. Znovu zkontrolujte tiskovou frontu, abyste se uijistili, ze je prazdna a poté zkuste tisknout znovu.

Reseni problémi s tiskem (0S X)

1.  Zjistéte a vyireSte vSechny chybové zpravy.

2. Odpojte a znovu pripojte kabel USB.

3.  Zkontrolujte, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline.

Kontrola, zda tiskarna neni pozastavena nebo offline

a. Vnabidce Pfedvolby systému kliknéte na moznost Tisk a fax.

b. Kliknéte na tlacitko Otevrit tiskovou frontu.

¢.  Kliknutim vyberte tiskovou ulohu.

Ke spraveé tiskové ulohy miZete pouzit nasleduijici tlacitka:

Odstranit: Vybrana tiskova uloha bude zruSena.
Pozastavit: Pozastavi vybranou tiskovou ulohu.
Pokracovat: Pozastavena tiskova uloha bude pokracovat.

Pozastavit tiskarnu: Pozastavi vSechny tiskové tlohy v tiskové fronté.

d. Pokud jste udélali néjaké zmény, zkuste tisknout znovu.

4. Restartujte pocitac.

Reseni problémii s kvalitou tisku

Podrobné pokyny k feSeni vétsiny problém s kvalitou tisku. Regeni problémii s kvalitou tisku online

Informace o vyieSeni problému s kvalitou tisku najdete v éasti napovédy s obecnymi pokyny

E?’”f} POZNAMKA: Chcete-li kazety ochranit pied vyschnutim, tiskarnu vzdy vypinejte pomoci tlacitka Technické
udaje a vyckejte, dokud kontrolka Technické tidaje nezhasne.

Zlepseni kvality tisku (Windows)

1.  Zkontrolujte, zda pouzivate originalni inkoustové kazety HP.

2.  Zkontrolujte software tiskarny a ujistéte se, zda jste vybrali vhodny typ papiru a kvalitu tisku
z rozeviraciho seznamu Média a kvalitu tisku v rozbalovaci nabidce Nastaveni kvality.

Klepnutim na moznost Tisk a skenovani v aplikaci software tiskarny a poté na polozku Nastavit
piredvolby oteviete vlastnosti tisku.
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3.  Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu a ziskejte prehled, zda v inkoustovych kazetach dochazi
inkoust.

DalSi informace naleznete v tématu Kontrola odhadované hladiny inkoustu na strance 38. Pokud
v inkoustovych kazetach dochazi inkoust, zvazte jejich vyménu.

4.  Zkontrolujte typ papiru.

Abyste dosahli nejvyssi kvality tisku, pouzivejte vysoce kvalitni papiry HP nebo papiry vyhovujici normé
ColorLok®. Dalsi informace naleznete v tématu Zakladni informace o papiru na strance 15.

Vzdy se presvédc(te, zda je papir, na ktery tisknete, rovny. Nejlepsich vysledku pfi tisku obrazku
dosahnete pouzitim fotografického papiru HP Advanced Photo Paper.

Specialni papir skladujte v ptivodnim obalu nebo v uzaviratelném plastovém sacku na rovném povrchu,
na chladném a suchém misté. Pokud chcete zahgjit tisk, vyjméte pouze tolik papiru, kolik jej chcete
bezprostiedné pouzit. Po dokonéeni tisku vratte vSechny nepouzité fotografické papiry zpét do
plastového sacku. Tim uchranite fotograficky papir pfed zkroucenim.

5. Zarovnejte inkoustové kazety.

Zarovnani inkoustovych kazet

a. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.

b. Otevrete software tiskarny. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows) na strance 18.

c.  Klepnutim na moznost Tisk a skenovani v aplikaci software tiskarny a poté na polozku Udrzba
tiskarny oteviete nabidku Nastroje tiskarny.

Zobrazi se nabidka Nastroje tiskarny.
d. Kliknéte na Zarovnani ink. kazet na karté Sluzby zafizeni.
Tiskarna vytiskne stranku pro zarovnani kazet.

e. Podle pokynii na obrazovce vlozte stranku pro zarovnani kazet potisténou stranou doll na
sklenénou plochu skeneru a kliknutim na tlacitko Skenovat stranku naskenujte.

Tiskarna zarovna inkoustové tiskové kazety. Stranku pro zarovnani tiskovych kazet recyklujte nebo
vyhodte.

6. Pokud v inkoustovych kazetach nedochazi inkoust, vytisknéte stranku diagnostiky.

Postup pfi tisku stranky diagnostiky
a. Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.

b. Otevrete software tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows) na strance 18.

¢.  Klepnutim na moznost Tisk a skenovani v aplikaci software tiskarny a poté na polozku Udrzba
tiskarny otevrete nabidku Nastroje tiskarny.

d. Kliknutim na Tisk diagnostickych informaci na karté Protokoly zaFizeni spustite tisk stranky
diagnostiky.
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Pokud stranka diagnostiky ukazuje rozpité barvy nebo chybéjici ¢asti v barevnych a ¢ernobilych polich,

Zkontrolujte modré, fialové, Zluté a cerné pole na strance diagnostiky.
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vycistéte inkoustové kazety.

Cist
a.

d.

éni inkoustovych kazet

Vlozte do vstupniho zasobniku nepouzity obycejny bily papir formatu A4 nebo Letter.

Otevrete software tiskarny. DalSi informace naleznete v tématu Spustte software tiskarny HP
(Windows) na strance 18.

Klepnutim na moznost Tisk a skenovani v aplikaci software tiskarny a poté na polozku Udrzba
tiskarny otevrete nabidku Nastroje tiskarny.

Klepnéte na Citéni ink. kazet na karté Sluzby zaFizeni. Postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.

Zlepseni kvality tisku (0S X)
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1.

2.

Ujistéte se, Ze pouzivate originalni tiskové kazety HP.

Zkontrolujte, zda jste v dialogovém okné Tisk vybrali odpovidajici typ papiru a kvalitu tisku.

Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu, ¢imz urcite, zda v tiskovych kazetach dochazi inkoust.

Pokud je v tiskovych kazetach malo inkoustu, zvazte jejich vyménu.
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Zkontrolujte typ papiru.

Abyste dosahli nejvyssi kvality tisku, pouzivejte vysoce kvalitni papiry HP nebo papiry vyhovujici normé
ColorLok®. Dalsi informace naleznete v tématu Zakladni informace o papiru na strance 15.

Vzdy se presvéd(te, zda je papir, na ktery tisknete, rovny. Nejlepsich vysledk pfi tisku obrazku
dosahnete pouzitim fotografického papiru HP Advanced Photo Paper.

Specialni papir skladujte v ptivodnim obalu nebo v uzaviratelném plastovém sacku na rovném povrchu,
na chladném a suchém misté. Pokud chcete zahgjit tisk, vyjméte pouze tolik papiru, kolik jej chcete
bezprostiedné pouzit. Po dokonéeni tisku vratte vSechny nepouzité fotografické papiry zpét do
plastového sacku. Tim uchranite fotograficky papir pfed zkroucenim.

Zarovnejte tiskové kazety.

Zarovnani tiskovych kazet ze softwaru
a. Do vstupniho zasobniku vloZte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

b. Oteviete nastroj HP Utility.

[’_ﬁ”r POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce Hewlett-Packard ve slozce Aplikace
v nejvyssi trovni pevného disku.

¢. Vseznamu zarizeni v levé ¢asti okna vyberte polozku HP DeskJet 2130 series.

d. Kliknéte na moznost Zarovnat.

e. Kliknéte na tlac¢itko Zarovnat a postupujte podle zobrazenych pokyna.

f.  Kliknutim na moznost VSechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.

Vytisknéte zkuSebni stranku.

Postup pii tisku zkusebni stranky
a. Do vstupniho zasobniku vloZte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

b. Otevrete nastroj HP Utility.

r_ﬁf POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce Hewlett-Packard ve slozce Aplikace
v nejvyssi urovni pevného disku.

¢. Vseznamu zafizeni v levé ¢asti okna vyberte polozku HP DeskJet 2130 series.
d. Kliknéte na tlac¢itko Zkusebni stranka.
e. Kliknéte na tlacitko Tisk zkuSebni stranky a postupujte podle zobrazenych pokyn.

Zkontrolujte, zda se na zkuSebni strance neobjevily kostrbaté ¢ary textu a zda jsou text i barevna
pole rozpita. Pokud vidite kostrbaté ¢ary, rozpité barvy nebo ¢asti poli, které nejsou vyplnény
inkoustem, automaticky vycistéte kazety.

Pokud diagnosticka stranka ukazuje rozpité barvy nebo chybéjici ¢asti textu ¢i barevnych poli, vycistéte
automaticky tiskové kazety.
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Postup automatického cisténi tiskové hlavy
a. Do vstupniho zasobniku vlozte bézny bily papir ve formatu Letter nebo A4.

b. Otevrete nastroj HP Utility.

[17? POZNAMKA: Nastroj HP Utility se nachazi ve slozce Hewlett-Packard ve slozce Aplikace
v nejvyssi urovni pevného disku.

¢. Vseznamu zatizeni v levé ¢asti okna vyberte polozku HP DeskJet 2130 series.
d.  Kliknéte na polozku €iténi tiskovych hlav.

e. Kliknéte na polozku Vy¢istit a postupujte podle zobrazenych pokyn.

/\ UPOZORNENI: Tiskové hlavy ¢istéte pouze v nezbytnych pripadech. Provadite-li ¢igténi pilié
Casto, dochazi ke zkraceni zivotnosti hlavy.

[17? POZNAMKA: Pokud je kvalita tisku nizka i po vy¢isténi tiskové hlavy, zkuste zarovnani tiskarny.
Pokud problémy s kvalitou tisku pretrvavaji i po ¢isténi a zarovnani, obratte se na podporu HP.

f.  Kliknutim na moznost VUSechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.
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Problémy s kopirovanim

Regeni problémd Poutziti online priivodce fe3eni problém od spole¢nosti HP

s kopirovanim.
Zde najdete podrobné pokyny pro pfipady, kdy tiskarna nevytvofri kopii nebo vytisky jsou v nizké kvalité.

r.%? POZNAMKA: Online privodce feéeni probléma od spole¢nosti HP nemusi byt dostupny ve véech jazycich.

Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani na strance 36
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Problémy se skenovanim

HP Print and Scan Doctor

Nastroj HP Print and Scan Doctor se pokusi o diagnostiku a automatické odstranéni problému.

POZNAMKA: Tento nastroj je k dispozici pouze pro operaéni systémy Windows.

Regeni problém(i se
skenovanim

Pouziti online priivodce feseni problému od spole¢nosti HP

Zde najdete podrobné pokyny pro pfipady, kdy nelze skenovat nebo maji naskenované obrazy nizkou
kvalitu.

[%Nf POZNAMKA: Nastroj HP Print and Scan Doctor a online priivodce feeni problémi od spole¢nosti HP nemusi

byt k dispozici ve vsech jazycich.

Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani na strance 36
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Problémy s hardwarem tiskarny

Zaviete pristupova dvirka kazet.

e  Dvirka tiskové kazety musi byt pred tiskem zavieny.

Tiskarna se neocekavané vypnula
e  Zkontrolujte napajeni a pripojeni k napajeni.

e  Ujistéte se, ze napajeci kabel je pevné pripojen k funkéni zasuvce.

[%9 POZNAMKA: Funkce Automatické vypnuti umoziiuje snizit spotiebu energie automatickym vypnutim
tiskarny po dvou hodinach necinnosti. Dalsi informace naleznete v tématu Automatické vypnuti na strance 20.

Reseni selhani tiskarny

e  \lypnéte a zapnéte tiskarnu. Pokud problém stale pfetrvava, obratte se na spole¢nost HP.
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Podpora spolecnosti HP

Nejnovéjsi zpravy o produktech a informace podpory najdete na webovych strankach podpory produktu HP
DeskJet 2130 series na adrese www.hp.com/support.. Online podpora spolec¢nosti HP nabizi fadu moznosti,
které vam s tiskarnou pomohou:

Ovladace a soubory ke staZeni: Zde si mlizete stahnout softwarové ovladace a aktualizace i prirucky

a dokumentaci, které byly dodany spolu s tiskarnou.

Fora podpory spoleénosti HP: Na forech podpory spole¢nosti HP muiZete nalézt odpovédi na ¢asté otazky
a problémy. Mizete si prohliZet otazky poloZené jinymi zakazniky spole¢nosti HP nebo se pfihlasit a sami

pridavat vlastni otazky a komentare.

Regeni probléma: Ke zjistovani probléma s tiskarnou a vyhledavani doporucenych fedeni miizete pouzit online
nastroje spolec¢nosti HP.

Kontaktujte spolecnost HP

Pokud pri feSeni problému potiebujete pomoc od zastupce technické podpory spole¢nosti HP, obratte se na
podporu. Nasleduijici zplsoby kontaktovani jsou k dispozici bezplatné pro produkty v zaruce (v pfipadé
produkt(i po zaruce mdze byt podpora s asistenci zastupce spole¢nosti HP zpoplatnéna):

‘ Online konverzace s pracovnikem podpory spole¢nosti HP.

& Telefonicky hovor s pracovnikem podpory spolecnosti HP.

Pfi kontaktovani podpory spole¢nosti HP bud'te pfipraveni poskytnout nasledujici informace:
e  Nazev produktu (umistény na tiskarné, napfiklad HP DeskJet 2130)

e  Produktové cislo (uvnitt pristupovych dvirek kazet)

e  Sériové Cislo (nachazi se na zadni nebo spodni strané tiskarny)

Registrace tiskarny

Registrace zabere nékolik malo minut a ziskate diky ni ptistup k rychlejsim sluzbam, efektivnéjsi podpore a
upozornénim na podporu pro produkt. Pokud jste svou tiskarnu nezaregistrovali pfi instalaci softwaru,
muUzete ji zaregistrovat nyni na adrese http://www.register.hp.com.
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Dalsi varianty zaruky

Za priplatek lze k zarizeni HP DeskJet 2130 series pfikoupit rozsifené servisni plany. Prejdéte na adresu
www.hp.com/support , zvolte zemi/oblast a jazyk a poté prozkoumejte moznosti rozsifené zaruky
poskytované pro vasi tiskarnu.
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Technickeé informace

V této ¢asti jsou uvedeny technické specifikace a informace o mezinarodnich predpisech pro zafizeni HP
DeskJet 2130 series.

DalSi technické Gdaje naleznete v tisténé dokumentaci dodané se zafizenim HP DesklJet 2130 series.
Tato ¢ast obsahuje nasleduijici témata:

° Upozornéni spolecnosti Hewlett-Packard

e  Technické udaje

° Program vyrobkt zohledriujicich zivotni prostiedi

° Poznamky o predpisech
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Upozornéni spolecnosti Hewlett-Packard

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

VSechna prava vyhrazena. Kopirovani, Gpravy ¢i preklad tohoto dokumentu bez pifedchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Hewlett-Packard jsou az na vyjimky vyplyvajici ze zakont o autorském pravu zakazany.
Jedina zaruka k produkttim a sluzbam HP je ur¢ena zaru¢nimi podminkami pfilozenymi k témto produktiim a
sluzbam. Zadné ze zde uvedenych informaci nemohou byt povazovany za zaklad pro vznik jakékoli dalsi
zaruky. Spole¢nost HP neni odpovédna za technické nebo tiskové chyby obsazené v tomto dokumentu.

© 2014 HP Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 a Windows® 8.1 jsou
registrované ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation v USA.

70 Dodatek A Technické informace csww



Technické adaje

V této ¢asti jsou uvedeny technické Gdaje tykajici se HP DeskJet 2130 series. Dalsi technické Gdaje o produktu
viz Technicky list produktu na www.hp.com/support .

Systémové pozadavky

e  Softwarové a systémové pozadavky naleznete v souboru Readme, ktery se nachazi na disku CD se
softwarem tiskarny HP dodaném spolecné s tiskarnou.

e Informace o pristich verzich opera¢niho systému a podpofe naleznete na webu online podpory HP na
adrese www.hp.com/support .

Specifikace prostredi
e  Doporuceny rozsah pracovni teploty: 15 2Caz 30 2C
e  Pripustné rozmezi provoznich teplot: 5 2C az 40 2C
e  Vlhkost: 15 % az 80 % relativni vlhkosti bez kondenzace maximalni rosny bod 28 2C
e  Rozsah teplot pfi uskladnéni: -40 2C az 60 2C

eV pritomnosti silnych elektromagnetickych poli mdze dojit k mirnému zkresleni vystupu zafizeni HP
DesklJet 2130 series.

e  HP doporucuje pouziti kabelu USB s délkou maximalné 3 m, aby byl minimalizovan Sum zptsobeny
pripadnym vyskytem silnych elektromagnetickych poli.

Kapacita vstupniho zasobniku

e  Listy bézného papiru (80 g/m?): Az 60

e  (Obalky:Az5

e  Kartotécni listky: Az 20

e  Listy fotografického papiru: Az 20
Kapacita vystupniho zasobniku

e Listy béZzného papiru (80 g/m?): Az 25

e  (Obalky:Az5

e  Kartotécni listky: AZ 10

e Listy fotografického papiru: Az 10
Format papiru

° Uplny seznam podporovanych formatt médii naleznete v softwaru tiskarny.
Gramaz papiru

e  Bé&zny papir: 64 az 90 g/m?

e  Obalky: 75 az 90 g/m?
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e  Karty: Az 200 g/m2
e  Fotograficky papir: Az 280 g/m?2
Specifikace tisku
e  Rychlost tisku zavisi na slozitosti dokumentu
e  Metoda: tepelny inkoustovy tisk s davkovanim podle potieby (drop-on-demand)

e  Jazyk: PCL3 GUI

Specifikace kopirovani
e  Digitalni zpracovani obrazu

e  Rychlost kopirovani se liSi podle modelu a komplexnosti dokumentu

Specifikace skenovani
e  RozliSeni: optické az 1200 x 1200 ppi
Vice informaci o rozliSeni dpi naleznete v softwaru skeneru.
e  Barva: 24bitové barevné, 8bitové ve stupnich sedi (256 stuprid sedé)

° Maximalni format skenované piedlohy ze sklenéné podlozky: 21,6 x 29,7 cm

Rozliseni tisku

e  Seznam podporovanych rozliSeni tisku najdete na HP DeskJet 2130 series webovych strankach podpory
www.hp.com/support.

Vytéznost tiskové kazety

° Pro vice informaci o vytéznosti tiskové kazety navstivte www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Akustické informace

e  Mate-li pfistup k internetu, informace o hlu¢nosti mizete ziskat na webovych strankach spolecnosti HP.
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Program vyrobki zohlediujicich Zivotni prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi naroky

z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi. O potiebé budouci recyklace tohoto produktu jsme uvazovali jiZ p¥i
jeho vyvoji. Pocet druh materialu byl omezen na minimum, aniz by to bylo na tkor spravné funkcnosti

a spolehlivosti vyrobku. Tiskarna byla zkonstruovana tak, aby se od sebe nesourodé materialy snadno
oddélily. Spony a jina spojeni [ze jednoduse nalézt, jsou snadno pfistupné a lze je odstranit pomoci béznych
nastroja. Dulezité ¢asti byly zkonstruovany tak, aby v pfipadé nutné opravy byly snadno pfistupné

a demontovatelné.

DalSi informace najdete na webovych strankach spolecnosti HP vénovanych ochrané Zivotniho prostiedi na
adrese:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

e  Eko-Tipy

° Nafizeni Evropské komise ¢. 1275/2008

° Pouziti papiru
° Plasty

° Bezpecnostni listy materialu

° Program recyklace

° Program recyklace inkoustového spotiebniho materialu HP

° Spotreba elektrické energie

° Likvidace odpadniho zafizeni uzivateli

° Chemickeé latky

e  Tabulka nebezpetnych latek/prvkd a jejich obsahu (Cina)

e  Omezeni nebezpecnych latek (RoHS) (Ukrajina)

e  Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Indie)

e  EPEAT

° Informace pro uzivatele o certifikatu SEPA Eco Label pro Cinu

° Oznaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky

Eko-Tipy

Spolec¢nost HP je zavazana pomahat zakaznik(m sniZzovat dopad na Zivotni prostiedi. DalSi informace
o programech spolec¢nosti HP v oblasti zivotniho prostiedi naleznete na webové strance Programy a iniciativy
spolecnosti HP v oblasti Zivotniho prostredi.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Nafiizeni Evropské komise ¢. 1275/2008

csww

Informace o spotiebé energie produktem véetné prikonu produktu v pohotovostnim rezimu s pfipojenim
k siti, kdyZ jsou vSechny porty bezdratové sité aktivovany, najdete v ¢asti P14 ,DalSi informace” v prohlaseni

Program vyrobku zohlediujicich Zivotni prostiedi

73


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

74

o vlivu produktu IT na Zivotni prostfedi na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

Pouziti papiru

Tento vyrobek je vhodny pro recyklovany papir podle norem DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vysSi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadnuje
identifikaci plast(i za ucelem jejich recyklace po skonceni zivotnosti vyrobku.

Bezpecnostni listy materialu
Bezpecnostni listy materialu (MSDS) |ze ziskat na webu HP na adrese:

www.hp.com/go/msds

Program recyklace

Spolecnost HP nabizi stale vétsi pocet recyklacnich program( pro své produkty v mnoha zemich a oblastech a
spolupracuje s nékterymi z nejvétsich center pro recyklaci elektroniky na svété. Spole¢nost HP Setti prirodni
zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich produktt. Dalsi informace ohledné recyklace
produktll HP naleznete na webové strance:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklace inkoustového spotiebniho materialu HP

Spole¢nost HP se zavazala k ochrané zivotniho prostredi. Program recyklace spotifebniho materialu HP Inkjet
Supplies Recycling Program je k dispozici v mnoha zemich/oblastech a umoziuje recyklaci pouzitych
tiskovych a inkoustovych kazet zdarma. DalSi informace naleznete na téchto webovych strankach:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Spotieba elektrické energie

Tiskové a zobrazovaci vybaveni spole¢nosti Hewlett-Packard, oznacené logem ENERGY STAR®, vyhovuje
specifikacim ENERGY STAR pro zobrazovaci vybaveni americké agentury pro ochranu Zivotniho prostiedi
(EPA). Na zobrazovacich produktech vyhovuijicich specifikacim ENERGY STAR je uvedeno nasledujici oznaceni:

)

ENERGY STAR

Dalsi informace o modelech zobrazovacich produkt( vyhovuijicich specifikacim ENERGY STAR najdete na
strankach: www.hp.com/go/energystar
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Likvidace odpadniho zarizeni uzivateli

Tento symbol znadi, ze je nevhodné produkt likvidovat spolu s dalSim smésnym odpadem.
Namisto toho je vhodné chranit lidské zdravi a Zivotni prostiedi tim, Ze vyfazené zafizeni
odevzdate ve shérném misté uréeném k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Ohledné dalSich informaci se obratte na pfisluSnou instituci zajistujici likvidaci smésného
odpadu nebo navstivte stranky http://www.hp.com/recycle.

Chemické latky

Spolecnost HP je zavazana informovat své zakazniky o chemickych latkach ve svych produktech, jak vyzaduji
predpisy, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU ¢. 1907/2006). Zpravu o
chemikaliich v tomto produktu lze nalézt na adrese: www.hp.com/go/reach.

Tabulka nebezpeénych latek/prvki a jejich obsahu (Cina)
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Omezeni nebezpeénych latek (RoHS) (Ukrajina)

TexHi4HMIK pernameHT Wopo oOMmerKeHHS BUKOPUCTAHHA
HebeineuyHux pe4oeuH (YkpaiHa)

O6nagHaxks signosinae sumoram TEXHIMHOTO PEIMAaMEHTY LOAC OBMEXEHHI BHKOPHMCTAHHS
[EeSKHX HEBE3NEUHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OONQIHAHHI,
sateepprkexoro noctanosoio Kabikery Minictpie Ykpaium sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Omezeni nebezpecnych latek (RoHS) (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Mancgement and Handling) Rule 2011" and
prehibits use of lead, mercury, hexavalent chromivm, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, axcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Ruls.

EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdf/epeat_printers.pdf.

Informace pro uzivatele o certifikatu SEPA Eco Label pro Cinu
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Oznaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky
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Poznamky o predpisech

HP DeskJet 2130 series spliiuje pozadavky na vyrobek stanovené spravnimi organy ve vasi zemi/oblasti.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

Zakonné identifikacni ¢islo modelu

Prohlaseni FCC

Poznamka pro uzivatele v Koreji

Japonské prohlaseni o shodé se standardy VCCI (tfida B)

Poznamky o napajecim kabelu pro uzivatele v Japonsku

Prohlaseni o hlukovych emisich pro Némecko

Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zafizenimi v Némecku

Upozornéni pro Evropskou unii

Prohlaseni o shodé

Zakonné identifikacni cislo modelu

Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek oznacen Zakonnym identifika¢nim ¢islem modelu. Zakonné
identifikacni ¢islo modelu tohoto produktu je SNPRH-1504-01. Toto zakonné identifikacni ¢islo nelze
zaménovat s marketingovym oznacenim (Tiskarna HP DeskJet 2130 All-in-One, tiskarna HP DeskJet Ink
Advantage 2135 All-in-One a podobné) ani ¢islem produktu (F5528A, F5528B, F5528C, F5528D, F5529A,
F5529B, F5529C a podobné).

Dodatek A Technické informace
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Prohlaseni FCC

FCC statement

The United Stotes Federal Communicafions Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought to the attention of usars of this prodwct.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provida reason-
able profecfion ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not instolled and used in
accordance with the insiruchions, may couse harmful interference to radio communicaficns.
However, there is no guarantee that interferance will not occur in a particular installation.
I this equipment does cavse harmbul inferfersnce to radic or television receplion, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

- Recrent or relocate the receiving anfenna.

Increase the separafion behween the equipment and the recaiver.
Connect the equipment info an oullst on o crcuit different from that to which the
recever is conn

Consult the dealer or an experianced radic/TV technician for halp.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Sirest
Palo Allo, Ca 94304
(650) 8571501
Madifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
devica that are not expressly approved by HP may void the vser's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must
accept any inferference received, including intederence thot may couse undesired
operation.

Poznamka pro uzivatele v Koreji
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Japonské prohlaseni o shodé se standardy VCCI (tFida B)
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Poznamky o napdajecim kabelu pro uzivatele v Japonsku
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Prohlaseni o hlukovych emisich pro Némecko

Gerauschemission
lpA = 70 dB am Arhﬂifsphlz im Mormalbeinieb noch DIM 45535 T 19

Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zarizenimi v Némecku

G5-Erklérung (Dovtschland)

Dras Gt ist picht for die Bemutzeng im ermittelboren Gesichiskdd om Bildschimmarbaisgplalz
vorgasahan. Um sorende Roflaxionen am Bildschirmarbailsplofz 2w vermeidan, darf dieses Produld
richt im enmitelboran Gesichisleld plotzicet wardan.

Upozornéni pro Evropskou unii

C€

Produkty s oznacenim CE splnuji pozadavky uvedené v jedné ¢i vice nasledujicich smérnicich EU: smérnice pro
nizké napéti 2006/95/ES, smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES, smérnice Ecodesign
2009/125/ES, smérnice 1999/5/ES o radiovych a koncovych telekomunikacnich zafizenich, smérnici RoHS
(omezeni pouzivani nékterych nebezpec¢nych latek) 2011/65/EU. Soulad s témito smérnicemi je kontrolovan
prostfednictvim platnych harmonizovanych evropskych norem. Uplné prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici webové strance: www.hp.com/go/certificates (vyhledavejte podle ndzvu modelu produktu nebo
regulacniho ¢isla modelu (RMN), které naleznete na Stitku s informacemi o smérnicich.)

Kontaktni adresou pro zalezitosti predpist je:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY
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Prohlaseni o shodé
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(] DECLARATION OF CONFORMITY
according 1o ISONEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRH-1504-01-Rev A
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 20, lia Feng Rood Waigoogios Free Trade Zone Pedong, Shanghai,

declares, that the product FRC 200131
Product Mome and Model: 2)  HPF Desklet 2130 AlkineOne prinler sories

HF Desklel Ink Advanioge 2135 AlkineDne prinler series
Regulatory Model Number: " SHPRH-1504-01

Product Options: All
conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC:

CISPR X2 EdS 200540 2005«42: 2004 Closs B
Etd S5022: 2004 +a0 2007 Clons B
EM SS024: 1998 + AL2000 « AZ2000
Erd ST000-3- 203006 +A 12000 202000
Er ST000-3-3: 23008
FOD CFR 47 Pard 15 Cles B
BCES-ODT, lssue 4 Class B Class B
Safety:
Etd GOS0 1006 +A1 12009 +41:2010 +A12:2011
BEC ORS00 3005 +A 12009
Er A3479:2010
Energy Use:
Rogulation [EC) Mo, 1275, 2008
EMERGY SIARD Chualified Imaging Equipment Opsrasional Made (O] Test Procedure
EM S05464: 20101
IEC &30 3005
RaHS5:
EM SO5E1:2002
The praduct harewith complios with the requirements of the Low Vollage Directive 200895 /7EC, the EMC
Directive 2004/ 108/EC, the RETTE Directive 1999/5/EC, the Ecodesign Directive 200971 25/EC, the
RaMS Directive 2011/65/EU and corries the CE marking accordingly.
Thiz device complies with pard 15 of the FCC Bules. Operalion is subject o the following bwe condilians:
(1] This device may nol couse harmbul inlerforence, and (2] this device musl occepl any interference recoived,
including inlerference thel may couse undesired operalion.

Additional Information:

1) This product is assigned o Regulalery Medel Mumber which stays with the regulstory aspects of the
design. The Regulatery Madel Mumber is the main product identifier in the regulalory documentalion and
les! reports, this number should nol be confused with the marketing name or the product numbers.

15 Dee, 2014
Shen HongBo
W23 Preduct Hardware Guality Enginecring, Maonoger

Local contact for regulatory topics only:
EL: Hewlett-Packard GmbH, HO-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Bocblingen, Germany
U5 HewletPackard, 3000 Hanover 51, Pale Alle, CA 94304, US.A. 650857

1500wy hp.l:'l.l_.-":crl [reate
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K
kopirovani
specifikace 72

N
napajeni
feSeni problémd 66

0
odebrani vice list, feseni
problémG 53
odstrarnovani problému
je odebirano vice stranek 53
papir neni odebiran ze
zasobniku 53
problémy s podavanim papiru
53
Sikmé podavani stranek 53
tisk 66
ovladaci panel

funkce 5
tlacitka 5
P
papir

HP, objednavka 17
reSeni potizi se zavadénim 53
Sikmé podavani stranek 53

uvolnéni uviznutého papiru 50

podavani papiru, feSeni problémt
53

podporované operacni systémy 71

poznamky o predpisech 78
prostiedi

Program vyrobk zohlednuijicich

zivotni prostiedi 73
specifikace prostiedi 71

csww

R
recyklace
inkoustové kazety 74

R

feSeni problémi
napajeni 66

S

skenovani

specifikace skenovani 72
skrceni, FeSeni problém(

tisk 53
software tiskarny (Windows)

spusténi 18
systémové pozadavky 71

T

technické informace
specifikace kopirovani 72
specifikace prostiedi 71
specifikace skenovani 72
specifikace tisku 72

technické udaje
systémové pozadavky 71

tisk
odstrarfiovani problémd 66
specifikace 72

tlacitka, ovladaci panel 5

1]
uviznuti
vymazat 50

'}
vozik
Uvolnéni uvizlého papiru ve
voziku 52

w
Windows
systémové pozadavky 71

z
zakaznicka podpora
zaruka 68
zakonna oznameni
zakonné identifikacni Cislo
modelu 78
zaruka 68
zasobniky
odstranovani uviznutého papiru
50
feSeni potizi se zavadénim 53
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